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XIV.
Tartareo Jove (diz) do fogo eterno,
Que, porque .o igneo mundo ein verte trema,
Te honrao a tefta, e rofto fempiterno,
Serpes feras por lucido diadema :
Tendo entre as fombras do temido Averno
Imperio, e dignidade tad fuprema
Que o fogo.que defcer nunca podera,
Defce por tide fua propria esfera,
XV.
Proferpina triforme, trifte efpofa
Do grad Plutad , em cuja monarchia
Coube a parte do mundo tenebrofa,
Que com feus rayos nad vifita o dia-
Eterna noite aos homens temerofa,
Fitha dechaos, em cnja fombra fria
No&urnas aves as regioens ferenas
Cortando vad com carregadas pennas.
XVIL
Trifte Cocito, Phlegetonte efcuro,
Que de Dite cercais a grad cidade,
Cujo alcagar foberbo eftd feguro
Contra o poder da longa eternidade:
Enfermas.cafas , abrazado muro,
Mf‘ﬂ'ﬁdﬂﬁ da fatal neceflidade,
Inimigo doSel, Reyno do.elpanto,
ortas abri a meu forgofo encanto, -
- - Nas
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XVIL
Voés Radamanto , e Minos poderofo
Deixai da urna leve o movimento,
Dai favor ao que pego, e o cavernofo
Inferno abri, eignifero apofento,
Para que poffa Ulyfles valerofo
Entrar no efcuro Reyno do tormento,
Eumenides horrendas, que tomaftes
Vivo, intenfo cabello de Ceraltes.
XVIIL
E tu que as triftes aimas vas paflando,
Cujo pezado remo as ondas corta
De Cocito abrazado, navegando
Para o Reyno da morte a gente morta:
Tu Cerbero indignado, que ladrando
Guardas o lumiar da ferrea porta,
Para que nefla regia tad temida
Nada entrar pofla, fem deixar a vida.
XIX.
Se alguma coufa tenho merecido
Sacros numes, havendo convocado
Vofla deidade, e itima offrecido
No altar a vollos nomes dedicado «
Se de algum tenro infante defparfido
Viftes o puro fangue, que arrancado
Das tetas foy damdy, ou propria ama,
Segui quem vos invoca,, € quem VoS r.:l*.'ilrlrm.Jﬂ
. en
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XX.
Vendo que tarda hum circulo, € figura
Em roda pinta, e nelle recolhida
Co’ pé defcalgo fere a terra dura,
Contempla aluz de Phebe amortecida,
Move a vara, que j4 da fombra efcura
Almas trouxe a-iaformar com nova vida
2u primeiro cadaver , e levanta
A voz, batendo aterra a dura planta.
XXL
Sentio Phebe o encanto , e de affrontada
Encolhe os rayos, com que a noite arrea,
De negras nuvens moftra rebugada
A face, que imitava a luz Febea:
Ficon a natureza perturbada,
) Cz0 tornafe efcuro, a noite fea,
Tudo (e vé alterado de improvifo,
O Ceo, a bella Cinthia,, o negro abyfo.
XXII.
Eis que o bofque fe move, eo negro vento
Ferve entre os ramos com mortal ruide,
'l:feme a terra em feu proprio furdamento,
Nos baixos valles, € no monte erguido:
De Pflﬂ-:rns notturnos o violento
Gemido {e ouve , € afpero latido
0S caens por entre a fombra, que moftrava,
Que a feus fogos a deota fe inclinava; -
' Olhane
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XXIII.
Olhando para Ulyfles lhe dizia: ~ + = |
Agora he occafiad, Grego famofo, .
D’outro esforgomayor nova oufadia, !
Que hoje te importa mais fer valerofo: |
Segueme, e logo entrava, elle a feguia |
Turbado o coragad , mas nad medrofo, |
No punho a efpada, e pela cova dentro
As fombras piza do temido centro.

XXIV.
Agora Clio . Euterps, e Melpomene
Voflo favor efpero, que me acuda, _
Que nas facundas aguas de Hypocrene
Deis voz f{onora a minha lingua ruda:
Porque as penas fem ordem alguma ordene
Da eterna noite, e defta fombra muda
Diga os {egredos, quz no feyo encerra
Prenhe de chammas a abrazada terra.

XXV.
Jd venciad com paflo errante os medos
Da efcura entrada, donde os carregados
Ramos de feus confulos arvoredos
Do ar ( por mor terror ) {ad meneados:
Quando chegad a0 pé dlaltos rochedos,
Onde do lago Eftigio os abrazados
Fogos', que da outra parte aoar fubiad,
Sua corrente a efpagos defcobriad, | - i
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XXVI
Com efta efcura luz fe divifava
Hum batel, que atravefla lentamente,
Que o canfado Charonte navegava,
Oppondo o brago 4 rapida corrente :
Chega 4 praya, quem erad perguntava,
Contra os dous move o paflo diligente,
E conhecendo a Circe, lhe declara,
Como Hecate, que os pafle, |he mandara.
XXVIL
Era Charonte velho, a que cobria
A vifta a fobrancelha carregada ,
E fobre o pardo peito Ihe cahia
A efpefla barba nunca penteada:
Os membos mis, que a partes defcobria
A roupa de longo ufo maltratada,
Velho porém robufto por eftremo
Com forgas aptas ao pezadoremo,
XXVIIL
Logo as miferas almas, que efperando
Pflﬂﬂl't as largas prayas habitavad ,
Vendo a Ulyfles armado, 0 vad cercando,
Que de tal novidade fe admiravad -
Or entre as fombras outras vad voando,
I quanto o efcuro rio nad-paffavad .
OIN0 as aves, que vendo ao Sol diftante.,

Pﬁﬁ'&ﬁ do hefperio Cialpe ap mouro Atlante.

Cue-
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XXIX.
Queria atraveflar orio efcuro,
Charonte no pefado remo pega,
Onde para fubir Ulyfles duro
Firma o pé, mete o remo, o batel chega:
Geme co’ pezo o barco mal feguro,
Elle as almas aparta, entra, e navega,
A rota vella o ar defencolhendo,
Os remos igualmente vay batendo.
XXX
Sahem na deferta praya, e vad fubindo
Por huma eftrada, ao parecer formola,
Vi1 graves vifoens, nad lhe impedindo
Do Inferno a livre entrada, e temerofa:
Gritos {oad, que os montes repetindo,
A jornada faziad duvidofa,

E a pouco efpago a porta vem do Inferno,
Que hum medo infunde, e hum pavor interno.
XXXL

Vem as (oberbas torres de ago puro,

(n2 nad temem de Jove o forte brago,

E os negros lencos do abrazado muro,

Que guarda, e cinge o temerolo pago:

O Iame, que arde dentro, inda que efcuro,

As fombras vence por hum grande efpago,
Qne pelas bocas, que no muro abria,
Linguas de imymortal fogo defpedia.

Das
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XXXII.
Das torres pelos ares levantadas
Se vé co’ a luz do fogo a architetura ,
Naquella parte em pé, nefta gaftadas
Por entre a confufad da noite efcura:
De fumo nuvens denfas, e dobradas
Sobem do ar impuro 4 mér altura,
Bramad graves trovoens continuamente,
Donde fe precipita o rayo ardente.
XXXIIL
Phlegetonte das cafas, onde habita
A eterna noite, os muros vay lambendo,
Efpadanas de fogo, com que imita
Os rios, pelas margens brota ardendo:
as ondas, que do centro ao ar yomita,
O efpumofo ria efts fervendo,
¢ndole as almas, que arrojava o centro,
dhir a0 alto, erecolherfe dentro.
XXXIV.
Alli hum grag portal {e vé cortado
Em penha viva, aonde a vifta alcanca
N’um bronze , em letras igneas entalhado,
Quem entra, deixa aqui toda a efperanga :
Alli fe via Cerbero indignado,
A quem de mafla foporada langa
‘!TCE grad parte; e logo refupina
A triforme cabega a fera inclina, -

Cahe
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XXXV.
Cahe a fera disforme amortecida
Em grave fomno, e fem vigor proftrada,
Logo a Esphinge {e vé dura, e temida
Dos filhos de Philyra acompanhada:
Da Chimera, e da Hydra embravecida
A {ahida da porta eftd guardada,
E co’ a fouce fatal de agudo corte
Prefile atodos ainvencivel morte.
XXXVL
Alli afobarba eftd, que por empreza
"Foma atreverfe a Jupiter celefte,
Eftd a feu lado a inveja em fogo aceza,
Que os membros nus mordendo apenas vefte:
O trifte, e frio medo, a vil pobreza,
A pallida avareza, a mortal pefte,
O urrgs monftros (e vem, a quem fazia
O fomno irmad damorte companhia.
XXXVIL
Na temerofa porta fe detinha
Uly(es, que ao entrar eftd patente,
Plutad trifte, e pezado o rofto tinha,
B a vifta nelle poem fera, e ardente:
Sobre o robatto corpo ao ar caminha
A telta em grandes cornos eminente,
¥rado aos monftros grita , que tremendo

§2 apartad calterror do brado horrendo. -
| | ‘Tados

o e el B el el g, Y

g - e e e T




CANTO INL  x28

XXXVIIL

Todos fizerad praga, e rodearad,
Com prefteza cercando a Ulyfles forte
Eftranhos vultos, e horridos moftrarad,
Enavifta hum terror damefma morte:
Aterraalguns de formas eftamparad
Ferinas de eftupenda, e varia forte,
Diante eftavad Furias inclementes,,

Toucadas de cabellos de ferpentes.
| XXXIX.
Alli fe vem Harpias, indomados
Centavros, vemfe Gorgonas temidas
Soberbos Gerioens, que levantados
| Tres almas moftrad ter num corpo unidas:

Sybilad Hydras, e Pito€s irados,
Briareos, Ephialtes homicidas,
Sem fe poder julgar nefta incerteza
Se he mér a fealdade ., fe a fereza.

XL.

Circelhe diz: @y Rey do fogo puro,
Do grad Saturno, e de Opé peregrina
Filho, e irmas do foberano Anxuro,
Charo efpofo da bella Proferpina :

U, que efte Reyno do tormento efcuro

overnas, € com traca alta, e divina
Em defconcerto, e trifte horror ordenas
Conforme 45 culpas as temidas penas.

Per=
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XLL
Permitte a Ulyfles, que dolago Averno,
Que teu imperio, € teu aceno adora,
Penetre os {eyos, e doefcuro Inferno
Antes que ao mundo faya a roxa Aurora:
Manda que pare efte tormento eterno,
E aos efpritos niis a vingadora
Ale&to deixe em paz, fem cffendellos
Co’ venenofo agoute dos cabellos,

XLIL
Concedelho Plutad, e logo acena

Aos feveros miniftros, e ceflavad

Os gritos, {ufpendendo a dura pena,

Com que asalmas té entad fe atormentavad:

E porque faibad tedos o que ordena,

Megera com as irmds, que a:acompanhava0,

Filhas da noite, huma trombeta toca,

A que dd immundo alento a negra boca.
XLIIL,

Soa o metal ferido horrendamente

Cum tom rouco, terrivel , efpantofo,

Dobradfe os ecos, como quando o ardente

"Trovad paffa com brade temerofo: f

Torna atras de Cocito a grad corrente,

E entre as ondas do fogo poderofo

As almas fe erguem, e cada huma efpera

O que manda a feviflima Megera.

Vess
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XLIV.
Vencendo as negras fombras vadentrando
Ulyfles valerolo, e a fabia guia,
Ambos com prompta vifta hiad notando
Asvarias penas, que no Inferno havia: |
Vem as intenfas chammas, que ondeando
De fﬂ[gn huma, feara parecia,
Que fem materia alguma fe fuftenta,
E impaffiveis efpritos atormenta.
XLV.
. Alli vem dentro quanto 0 mundo abarca; -
A’quella breve eftancia rednzido,
O miferavel pobre, eo Monarcha,
Hum defprezado ¢4, outro temido:
Todos jguala a inexoravel Parca,
Que a miferia, e grandeza he hum veftido
Que fe defpe a0 morrer, € {6 o efprito
He o nobre, he o immortal, he o infinito
XLVI
Q;;“l fem confiderar few naf¢imento
Co, € mortal , fe julga por divino,
undando torres f; ubregu?lgge vento,
Sendo tudo vaidade, e defatino:
Plgrtem a2 fama eterno fundamento,
ue¢ o valor mais raro, e peregrino . -
He %ﬂm dalma, e o tempo rI::{i e atreve
Quebrar as taboas, onde a fama efcreve.

Vés
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XLVIL
Vs os que os doces ares da privanga Ef
Bebeis, andando nella tranfportados, C
Sabei, que a forte humana nad defcanga,; Q
O rayo bufca os montes levantados: In

A gente que vos fegue, e que vos can H
ngandﬂ ?:aﬂais t:rﬁidns ,qe adﬁradu;ia P
Se fe ajoelha, adora,efe importuna, S
Nab fe dd a honra a vis, dafe 4 fortuna. A
XLVIIL
Por entre as roxas flammas, que ondeavad, |V
J4 o grande Grego, e Circe fe metiad, A
F asalmas, que de vellos fe admiravad, P
Pela vifta o tormento fufpendiad: )
J4 ao grave, e duro tribunal chegavad, A
Onde crueis fentengas proferiad - WP
( Quaes fe nad virad mais com rigor tanto) F
Minos , Eaco, e o fero Radamantho. I
.
(
(
(
1
]
]
1

XLIX.
Aqui Circe lhe diz, fad accufados
De ferreas almas duros homicidas;
Que diflimulad animos danados
Tendo os roftos por mafcaras fingidas :
Vés Procuftes arder que aos convidados
Matava, ende por prego deftas vidas
A f{ua deo, fazendo, quando a perde,
Purpurea de Cephifo a margem verde.
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L.
Efte, que vés eftar mais adiante
Com aabrazada purpura veftida
Que tem namad o cetro rutilante
Infignia tad amada, e tad temida,
He Polimneftor; que o formofo infante
Polidora ‘privouda doce vida,
" Sem lhe guardar a fé, que promettera
A Hecuba, que ofilio em guarda dera;
LL
| Vés Mamertes Corinthio, que atrevido <
Asleys da natureza em pouco teve,
orénrque coragad nad tens vencido
4 pezada coroa ambigad leve? -
‘a efpada dé Syfapo-cahe rendido,
#8a co’ fangue, o que afeu fangue deve;
E agora ‘pafia dquelle carro'atado :
0s velozes cavallos arraftado, msa
LIL
Aqui arde Eriphyle;, porque entrega
pobre Amphiarao 4 dura Argia,

i€ a tanto a vil cubica humana chega, =
Qe em odio paga o que emamor deviaz -
VésPerfeo ,e

De ambigag Scyla com vontade cega

E » € deamor, que:fe-atrevia
HEmataruReyfamnlnﬂcrim; -
. B ﬂ.'-fl;.l’-‘llaa'mbello ao Ivelhaﬂl.&n

Vg




130  LISBOAEDIFICADA.

L1IIL

V&s as netas bellifimas de Bello,

Que o iniquo mandado executarad

Do pay , e par melhor obedecello

Os miferos efpofos degollarad: . .

Que junto do trife rio por vencello

Em vad nas negras ondas trabalhara0 ,

Vés como a dura pena merecida

Paga Oreftes, ﬂ'&g}rrtﬁr fratricida. ool

L1V,

Neftoutro tribunal com rectavara

Se punem infolentes tyrannias, ol

Efte he Phinen co’as mefas; que prepara

Povoadas de exquifitas iguarias :

Porque os fithos privou da vifta chara
*Lhas Jevad imaniflimas Harpias .

Sempre faminto eftd, fempre inquieto -

Sem lhe poder vale:-Cﬂais, ou Zeto.

LVi

O que entre o fio ; e ramos-mal feguros: |

A mor fede 4:moér fome fe provoca

Sem os pomos poder lograr maduros,:.

E {em a magoa tocar a ardente boca:

He Tantalo; que impuro:aos deofes, puros:

Deo o filho emnanjat yaquem {6 toca

Ceres , e aquella parte, que comera,
Lhe deo eburricana melhor esfera.

#= T
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LVL
Aquelle, que alli vés arder entre eftes,
He filho da formofa Hypodamia,

Que por poder vingarfe de Thieftes
O filho offereceo por iguaria :

O Sol feus rayos efcondeo celeftes
De tad infame mefa aquelle dia;
Vés o cruel Diomedes , € Tiphonte

Syron, Orcamo y Agiro, e Licaonte,

LVIL
De ver os Reys no inferno eftd -admirado
Ul}’fTES, tendo a Jove tad propicio,
1€ 0o mundo lhe deo tamanho eftado }
ue he de favor divino grande indicio -
qui, diz Circe, tem aparelhado
feu caftigo , os maos por beneficio
0s bons,, e poucos Reys o inferno encerra,
orque entre poucos fe divide a terra. |
=ik LVIIL
Aqui verds Baltacia eftar ouvindo
» amantes, que infanamente arderad,
'C10,"a que oabutre eft4 ferindo
As ﬁbrﬂﬁ,que feridas renafcerag: @ -
°Tque de amar Latona prefumindo
CUs lafeivos defejos a offenderad,
€ndo morte immortal, por fer pequena
A3 tad grande mal taﬁlgrand: pena.
‘ 2

Vés
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LIX.
Véslogo junto a filha de Cynara,
Que de feu torpe amor nad teve pejo,
Dando por:elle a fama, e vida chara,
Que cufta a vida, e fama humvil defejor '
Enriqueceo Arabia, donde pdra, |
Que nifto pdra:fempre amor fobejo,
Vé Menefron como o caftigo teve
Entre o rigor da cungf}!gda neve.
Alli ¥& os que amarad infanamente,
Vé Machareoa que abrazou Canacey . -
| Vé o pay de Cyane juntamente,
5 F com Caflandra o valerofo Aiace,
| De Neufimene os filhos, a excellente ) .
Biblis com trifte,, e vergonhofa face,
E tn; queem chdma intenfa te abrazafte
! Co’ filho de Antesor bella Lycafte.
LXL
Prefide aqui Laverna aos que viverad
De latrocinios grandes, e infeftarad
A terra, lhe diz Circe, € nad temerad
A Jove, cujos rayos provocarad :
Marchilas, a que os povos fe renderad,
Que afylva Dodonea povoarad,
Tytigias tad temido em dura-guerra,

E o loberbo Egeon filho da:terra.
A7)
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. *EIGTH
Ifto dizendo, chegadonde ouviab
De arraftadas cadeas gra® ruido,
Que asabobadas negras repetiad
Com terrivel , e afperrimo bramido,
Amargas vozes, que foando criad
N’alma pavor, e magoa no fentido,
Aqui fe v¢&, diz Circe, o fogo eterno
Do Tartaro cruel, do baixo Inferno.

LXIIL

Aqui os-cafos fe panem mais pezados
Dos que jd contra os deofes fe atreverad,
Aqui tem os gigantes debellados
As penas, que fuas obras merecerad:
D2 cuja forga os polos enfiados,
Vendofe acometer, eftremecerad ,
Quando no Phlegreo campo o {cberano

Jove os ferio c’os rayos de Vulcano.

b LXIV.
Vés alli dos Alnides gigantes
Ephialtes, e Otho a quem encerra
'Piter s atrevendofe arrogantes
Para 0 deitar do Ceo fubir da terra -
De Diana, e de Apollo as penetrantes
Fﬂttaﬂ Provarad na fanguinea guerra,
. Phiepias Rey dos Lapitas famofo ,
{€ 0 templo § Apollo abraza {fumptupfo,

: Vés
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LXV.
Vés feu filho Ixion, que 4 roda'atado
Do baixo ao alto della vay {ubindo,
Para ao centro defcer arrebatado,
Correndo vay tras fi, de fi fugindo:
Porque daquelle gofto imaginado
As glorias vans ao mundo défcobrindo
Se gabou que na nuvem, que abragara,
Da conlorte de Jupiter gozara.

LXVIL
Vés Lauzo, Ca[!:mnen y Glauco arrogante,
Que contra os deofes peleijar (e atreve,
E Pentheo, de quem Bacho petulante
Tad offendido, e defprezado efteve:
V@s as filhas de Preto, que 4 preftante
Venus negad a gloria, que (e deve
A feu rofto excellente, e peregrino
Prepondo o fer humano ae fer divino.

LXVIL
Vés acold Salmonio ir arraftando,
Porque igualarfe a Jupiter queria,
Quando com veloz carro atraveflando
Sobre huma ponte de metal corria:
De Jupiter o eftrepito imitando
Dos trovoens, que imitar{e mal podia,
Medindo o que ha do centro 4 altiva pont®

Emulo do abrazado Phaetonte. . o :

|
]
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LXVIIL
L4 no mais fando centro eftad metidos
~Em mayor fogo, e com mayor affronta
205 que com roftos falfos, e fingidos
Juerem § o mundo os tenha em melhor conta:
Jue montad apparencias, e veftidos,
E a falfa opiniad tambem que nionta,
He o hypocrita falfo nova Esfinge,
Porque he peflimo o mao, fe bom fe finge.
LAIXL .
Se contar por extenfo te quizera,
Quanto neftaregiad de luz avara -
Se efconde, em fogo, ¢ fonibra mal podéra,
Que tanta confufad mal (e declara: |
S¢ mil bocas, e linguas mil tivera,
E com todas a hum tempo teé fallara,
Querer comprehender tudo era grande erro, ’
¢ndo entranhas de bronze, e vozde ferro.
LXX.
Do que Ulyfles ouvira, e do que via
C'os olhos cheos de agua , e fentimento,

0: trifte humana condicas , dizia,
) eterna afflicad do penfamento :

UM ponto acaba esforgo, e palhardia,
Seguemfe eternos anmos de tormento;

A

2%, com que fundamento culparemos-
Propria condigad, com que nafcenos? -
. - Hiad
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LXXI.
Hiab vendo ao paffar do grad Letheo - -
O trifte, e negro pego, onde fe viad
Os que por feu viver infame, e feo
Eterno efquecimento mereciad :
E os que tratando oefpirito como alheo
Lhe fervioaalma{6, com que viviad
De fal, com que nos annos que durarad
Os corpos incorruptos confervarad,
| LXXIL
Chegad de Erebo aos muros levantados,-
E Circe diz: Aqui Plutad encerra
Os varoens, cujos feitos fublimados
Merecem fama, e nome fobre a terra:
E os queem virtudes altas eftremados
Na branda paz, e fanguinofa guerra
Com grandes obras, dignas-de alta hiftoria,
Comprad com breve vida eterna gloria. -
LXXIIL
Aqui no grande Erebo vad paflando,
Os largos annos, que Plutad lhe ordena,
O alto, e nobre efpirito apurando
S6 na efperanga de fahir da pena:
Daqui ao campo Elyfio caminhando,
Regiad mais alegre, e mais ferena,
Por onde as almas js purificadas
vobem ds eftelliferas moradas,

L, el el gl S ey e
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LXXIV.
Entrarad ambos dentro, onde encontravad
Muitos Gregos, que em Troya fenecerad,
Co’ as proprias armas , com que pelejavad,
Co’as feridas que nella receberad:
No meyo as almas Gregas o tomavad,
E grande efpago alli fe detiverad,
Entre os claros efpiritos cercado
O grande Ulyfles refplandece armado.
LXXV.
A velo corre Agamenon, que vinha
Ferido, a quem Ulyfles abragava,
Do ferro o peitoatraveflado tinha,
De que o fangue ainda frefco lhe manava:
Allilhe diz, em quanto fe detinha,
Co’avoz que dentro n’alma fe formava
Ao cafo inopinado, e nunca wifto,
Deo Clytemneftra a caufa, o ferro Egifto,
: LXXVL
Pallido encontra Achilles, e turbado,
A quem Patroclo [egue mal ferido,
Para al:':raqallu corre acelerado
J Capitad, dizendo , que atrevido
Ferro pode tocarte ? Elle admirado
De o ver refponde , quando fui metido
3 eltige, as plantas na agua nad tocarad ,
Por onde os fados fen caminho acharad.

Che-
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LXXVII.
Chegandofe nos bragos o apertava,
E tello Ulyfles nelles prefumindo,
Aquella mefma fombra que abragava,
Delles fe defatava, e hia fogindo:
O grande Heytor de over fe perturhav'ﬂ} |
Como que a gente Grega o vem fegiifido,
E os Troyanos heross, que alli {e achavad,
Alteradosde vello fe apartavad.
LXXVIIL
Alli as almas fe vem na {ombra efcura,
Dos que o fio cortou a Parca impia,
I.evando-os a encerrar na fepultura
Das entranhas da miy, fem ver o dia:
E os que tendo gozido da luz pura,
Arrebatou com mad pezada, e fria
Dos peitos, de quem Rumiatem tomado,
Come adoptiva midy, novo cuidado.
LXXIX.
Pallando vad aos campos venturofos,
Onde os efpritos tem doces moradas,
E da morte, e feus malzs victoriofos
Tem o gofto, que as penas fad pafladas:
Por entre bofques altos, e frondofos
Ao longo de ribeiras focegadas
Em dangas, em choreas, e alegrias
Pailad num dia eterno eternos dias.

No
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LXXX. | |
No Flyfio campo hum valle eft4 fombrio,
Por mér veneragad de bofque efcuro,
A que huma nuvem cobre, e hum frefco rio
Com manfa vea corta alegre, epuro:
Alli do tempo o ordenado fio
Guarda efpritos gentis, que no futuro
Huns hao de fer na paz, outros na guerra
Dynaftas, femideofes fobre a terra.

LXXXI.
Aqui, Thediz , do imperio Lufitano
Para onde o fado, e claro Ceo te chama,
Os Reys verds, que irad pelo Oceano
Té ver do Sol dourado a ignea cama :
Por elles ao famofo Tejo ufano,
(Efcurecendo toda a antiga fama)
Ajoelhados de longe , o mar abrindo,
A mad virad beijar o (range, e o Indo.

: LXXXIL

Dizlhe Ulyffes entas: O’ poderofa
Deofa, qUE com altivo penfamento
Na fombra efcura , cesfera luminofa
Podes o centro abrir, e o firmamento,
Mottrame efla profapia gloriofa,
E deixame adorar ‘o fundamento
Da illuftre Lufitana Monarchia :
A quem afabia Cicce relpondia,

.

Aqﬁi




x40  LISBOAEDIFICADA.

LXXXIIL
Aqui verds na idade derradeira
Da generofa eftirpe Lufitana
Os varoens, que procedéem da primeira
Raiz do velho Henrique {oberana:
Verds, que inda que a fama lifongeira
No que nos conta ds vezes nos engana,
Aqu-diz menos , que a immortal memoria
D:lles honrard viva, e morta hiftoria.
LXXXIV.
Aquelle varad forte, que diante
Vés de todos, tad bravo, e tad guerreiro,
Nos membros robuftifimo gigante,
He o grande Henrique, illuftre Cavalleiro,
Lufitano Mavorte , que arrogante
A forte langa empunha elle primeiro

Com forga, que as humanas muito excede,

Matando no inimigo fangue a fede.
LXXXV,

Efte em dourado jugo de Himeneo

Ligado co’ a belliflima Tareja,

Pondo ao Mouro atrevido honrofo freo,

Encherd Hefpanha degloriofa inveja :

'T¢é as partes, onde foy vencido Antheo,

Lhe foge o Agarcno, que defeja

Efconderfe da lanca enfanguentada ,

oftrando a nua efpalda em vez da efpada.
m ¢ " ¢ Junto
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LXXXVL
Junto delle eftd Affonfo de alto afpeito,
Que tem no punho a efpada vencedora,
A quem ficard fendo imperio eftreito
O que ha do frio Occafo d roxa Aurora:
Efte com firme, e invencivel peito
Da gente, que nos Cafpios montes mora,
Cinco Reys vencerd, pondo a Lisboa' -
Das cinco huma digniffima coroa, =
LXXXVII.
Vencerds o inimigo, 6 Rey famofo,
Digno defte triunfo illuftre, e claro,
Pizando os eftandartes vitoriofo ,
Que contra titremola o Mouroavaro:
Da Maura infania agoute milagrofo ,
Por quem milita 0 Ceo com favor raro,
Vendo a teus pés mil vezesarrazado
O vivo muro do inimigo armado. - /-
LXXXVIIL
Mandard vir 0 Ceo para ajudarte
Guilherme illoftre da inclita'Alemanha ;
Childe Rolim de Flandres novo Marte, !
Que nocerco te fegue , e te acompanha:
O perigo entre todos fe reparte,
De fangue alheyo, e feu cada hum fe banha,
Que entrad na empreza os fortes Cavalleiros
Como vaflallos nad y mas companheiros, ... -
o O que
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LXXXIX.
O que eftd junto delle he o excellente

Sancho, do mundo aflombro, e maraviltha,

Por quem verd Albayaque ir a corrente

De Alquibir fanguinofa 4 grad Sevilha,

A quem depois Miramolim potente

A ceryiz com mais treze ao jugo humilha,

Que faz ¢o’ ferro abrindo negras veas,

Purpurear as pallidas areas. _
XC,

Vés o {fegundo Affonfo, que manchada,

Por fer de tantos Mouros homicida,

Moftra do fangue a cortadora ef]

No temerofo Alcagar tad temida:

Junto delle eftd Sancho, que a prezada

Coroa engeitard, bufcando a vida

Mais fegura, a quem fegue o valerofo

Terceiro Affonfo de MC::I!:ilde efpofo.
XCI.

O que vésco’ a vifeira reluzente

He Dinis,; que na acefa vifta ardendo

De feu brago, e efpada refulgente

Em Caftella Fernando eftd tremendo 4

A quem depois co” avalerofa gente.

Portugueza, do Mouro defendendo,

Eftenderd {fua fama pela dura

Guerra do Sagitarioa Cynofura,
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XCIL
Efte terd a illuftre , e chara efpofa
Do fangue de Aragad bella Ifabella,
Que {6 procura n’alma fer formofa,
Sendo tobre a mayor belleza bella :
Da terra :ao Geo na morte milagrofa
A’ mor esfera fobe a fer eftrella,
A terra enriquecendo: de memoria, .
De efpanto Hefpanha, o mefmo Ceo de gloria
XCIIL
Aquelle do baftad ferd o temido
Quarto Affonfo,, nas armas Marte irado;:
Pelo invencivel'brago conhecido
Na fanguenta batalha do Salado,
Aonde Alboacem fendo vencido,
Quieto o Hifpanag Affonto, e focegado,
Elle;que gloria {6 procura, e ama,
Nada quer da viGtoria além da fama.
XCIV,
Efte, que vés robufto, e bem difpofto;
Cor parda, nariz alto, olhos fogofos,
He Pedro, que defmente em: fero rofto
Os brandos penfamentos amorofos §ot: 4
Que amard a bella nez, eaquelle gofto
he roubard@’os fados invejofos,
Q'-lﬂ}'tdﬂ matando a dous hiia {6 ferida,
~alurd do mefmo golpe 0 amor, e avida; -
sl : Queni
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XCV. _
Quem he aquelle de afpeito venerando,
Pergunta o Grego , a quem refponde logo
Circe ,que nasdelicias he Fernando
Mais conhecido, que no Marcio jogo:
Que em {ua terra o Caftelhano bando
Softrerd , vendo arder o Hifpdno fogo,
Voar Lisboa do lugar que teve
Aos efpagos doar em fumo leve.
XCVL
O da infignia verde, e grave afpeito,
Que em corpo giganteo alto, e membrudo
Vefte de arnezluzente o forte peito
Apertando no punho o eftoque agudo:
He Joad, que afeus pés tem o perfeito
Dom Nuno Alvares Pereira, vivo efcudo
Do Reyno, e Rey, que o jugo Caftelhano,
Sacode do pefcogo Lufitano. BLA
XCVIL.
Por efte a patria affticta, libertada,
Eftendida, opulenta, ennobrecida
A rica idade gozard dourada,
Que {6 ferd de ferro em fer temida,
Qualicometa fatdl afua efpada -
Depois de dar ao Orco tanta vida, 2 ]
Ornada dediamantes, e de eftrellas .« = =
Serdnio Qlympo-collocada entre ellas, Eﬁ‘
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XCVIIL. e
Efte Rey fem vencello a adverfidade @
Pord no Ceo as Lufitanas quinas,
E do folto inimigo a liberdade 1 -
Enfreard veftindo as‘armas finas :
Dard premio, e caftigoemigualdade, o
Nutrindo,e fecundando artes divinas, = <!/~
Da patria pay, para.que o mundo veja,
Que alli'nad achaque-emendarainveja. i/

XCIX. f

Logo o grande Duarte; que affe@ando = © -
Das eftrellas , e Ceo o arguo'ﬂaminhﬂ, :
Do mar as ermas ondas-povoando’ -
Ird comtanta vella; ‘e'tanto pinho:
Do Sel'co’ avifta osrayosaturando, - A
Que heaguia tad real;.como he feu ninhoy
Vencendo o feubelligero eftandarte
Dous mores inimigos morte, e Marte, 1 41

g

Aquelloutro,que o Solimitaarmado |
No refplandor, he'o grande Affonfo quinto; ’
A quem fe devem parafeutraslado .~ nf
Marmores Parios, ‘bronzes de Corinto, -

€ quem a terra, e mar mais @partado - <(
Tremerd defte polo‘ao mais diftinte, > | 0"
Dando'mér fama para ‘engrandecela: [ .0}

A,ﬂf'ﬁ Lm,-que Alexandre 4 Pelgi v o4
e k. Logo
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CIL

Logo Joad fegundo bellicofo-
Fard efcura toda a fama alhea,
Vendo levar feu nome gloriofo
'T'é onde o ardente Sol ferve na area, -
Defcobrindo ‘© grad cabo, que o famofo.
Nilo em cothurnos de chryftal paffea,
Rey exemplo de Reys ; digno governo,
Que fora eterno Rey é:li hum Reyno eterno.
He o do largo. manto o preeminente -
Primeiro Emanuel, que a vencedora -7
Serpe levardaos mares:.do Oriente,
E aos bordados deluz Reynos da Aurora:
A efte Neptuno humilha a grad corrente,
E agente, que de Antheo nos campos mora,
Vem pedir leys, e o barbaro gentio
Da terra, onde 0.Sol faz perpetuo eftio,

CIIL
Chegard onde nunca o ¢co, ou; fama |
Chegou, toda a Afia tremerd de ouvilo
Da parte, onde o Sol tem dourada cama,
Té¢ ondeacaba fem mudar o eftilo :
De medo! jd com fete bocas brama, 4
Por fe efconder dentro em feu mar, oNilo,
Dandolhe eftatuas o que bebe Hydafpes
De ouray, ¢ Atlante de Africanos jalpes.

T
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CIV.
Junto delle Joad eftd terceiro,
. A quem feumar, feu Oriente humilha
O inventor raro do animal guerreiro:
E da terra, e do Sol a bella filha,
Serd depois de tantos o primeiro
Terror dos mares de Afia, e maravilha,
Em cujos hombros defcangar podera
O grave pezo da ma}ru{r esfera, -
JGYe
Vés logo Sebatftiad forte, e temido,
Novo filho do Sol, que entra arrogante
E em fuas grandes forgas atrevido,
Quer pizar a cerviz do velho Atlante:
Intenta ver a hum tempo deftruido
De Marrocos o muro, e Turudante,
Mas ah que vejo ao Reyno fua ruina
Num Rey, que he moqnl.'e_ {6 fe determina)
CVIL
Ve bem o grave ;e carregado afpeito,
Com que hum mudo pavor nas almas cria, -
E nota que em fey rofto, e forte peito
Grandes coufas fe vem co’ a fantafia :
Que d4 efperangas o famofo objeito
De na6 imaginada monarchia,
Mil fombras' de inimigos debellados
O cercad mil-de Reynos conguiftados.
P K2 Seguie
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~CVIL |
Sepuird de Bellona a imagem feray
A que 3 Ninfa de Amphrifo -a gloriofa
Rama prepara, que cingir efpera ' -
A fua altiva fronte victoriofa: + -
Fatal aflombro de hiia, e d’outra esfera;
Se a tantas efperangas invejofa
A fortuna, que o v€, nad no atalhara,
I arga nos males, {6 hos bensavara.
| CVIIL

Que faudofo pranto ; € magoas vejo
Dizer‘fem frufto 4 Lufitana gente,
Quando chorar ¢com“dor, e amor {obejo
Sua morte, e fua ruina juntamente :
Que exequias The fards faudofo Tejo,
Vendo crefcer ¢co’ pranto a tua corrente,
Quando os funebres tumulos, e altares
Com tuas ondas turbadas vifitares,

_CIX. |
Venhao cheirofos” lirios,, ‘venhad rofas,
Venhad flores‘deitadas amad chea,
E a eftas faudades‘amorofas ‘
Dos olhos acompanhe a larga vea:
O que em purpureas veftes gloriofas !
Com tanta mageftade o'corpo arrea,
O fanto Henrique he; para que fique
Do nome-do primeiro ultimo Henrique-

.
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CX.O
O que vefltido’o arnez tem'rutilante
He o grad Filippe, cuja forte armada
Teme o Turco em Lepanto, a quem Barbante
A cerviz dura inclinard domada: :
A quem hum: mundo nad ferd baftante;
Cujo lead co’ a garra levantada
Olhando aterra, etodo omar profundo
Fard tremer 0 antigo , e novo mundo, |
CXI»
Logo Filippe:, que gofando unida
Em paz a dilatada Monarchia,
Verd o fio cortado 4 doce vida ,
Que em fuzo de ouro Lachefis lhe fia:
De Cometas infauftos opprimida
Se verd a noite arder pallida, e fria
Por moftrar que de Rey tad excellente
A morte, e perda até no Ceo fe fente.
‘ CXIL.
O U'tlm_n, queivés, he o grad " Monarca, «
E terceiro, Filippe efclarecido , m ol
A quem em tear de ouro a-jufta Parca
O eltame teceta few valor devido: ¢ /
A quem beijard o pé tudo o que abarca
a pura Thetis o humido marido, '
ara emular feu fimulacro taro

H_ade dﬁf‘fﬂﬂiﬂlmr-fﬂm mentes Paro,

i

A cfte
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CXIILI. _
A efte grab Mondrcha defcobrindo
O Sol novas nagoens no mar profundo,
Nad contente que mande o Chile, e o Indo,
Lhe quer na terra abrir terceiro mundo:
Ao quinto Carlos em valor feguindo,
A Filippe primeiro fem fegundo
No faber, que no alto peito enferra;
Serd Pilippe em paz, Carlos na guerra.
CXIV.
Hum, e outro Neptuno carregado
De fayas tremerd nos dous eftremos ,
Hum de bofqu s'de vellas fubjugado,
Outro ferido de pezados remos:
Verlehd o Ingles, e Belga fulminado,
Que dos leocns Hifpanos bem podemos
Prefumir, que fuas forgas fingulares
Nas unhas levard6 terras, e mares:
CXV.
Verd o Imperio feu tad eftendido,
Que elle mzfmo fe impida o crefcimento,
De perolas, e neve guarnecido
Verd o Norte, e oSul feu grande'augmento:
Com diamantinos eraves impedido
Da roda da fortuna o movimento
Ha de eftar firme, inda que o tempo' corra,
Ha de viver, ainda que’ o tempo MOrFa, -

Nifto
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CXVI.
Nifto Anticlea paraUlyfles vinha,
Que em feus bragos fufpenfo hum pouco efteve,
E quando nefte engano fe detinha,
Vé que delles lhe foge a fombra leve:
O’ doce miy, lhediz, 6 gloria minka, ' !
Aflim me roubasefte gofto breve,

Quando {6 por tever ao Inferno venho
Bufcando a gloria,que em teus bragos tenho,
CXVIL

Nad quiz o Ceo que em Ithaca me achafle |

Quando della fizefte defpedida,
Porque os olhos morrendo te cerrafle,
Honrando com meu pranto tua partida,
Porque efta dor, e'magoa me ficafle
Para me atormentar em toda a vida,
Que para nad fentir pena tad grave,
Jd atrifte morte meferd fuave.

A .. ~CXVIIL
Vive, diz ella , Ulyfles , e permita

;JCED que contes annos del¢anfados,
T‘;Ep{unn tua morte folicita,
Ventos movendo, e mares empolados:
A paciencia os cafos facilita,
Soffrendo has de vencer fortima , e fados,
Sempre o animé érgue a coufas altas,
¢ elles faltarem , vejad que nao faltas,

Per«
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CXIX

Preguntalhe Laérte, fe vivia, 3614

Yive, ella lhe refponde; e tua efpofa,

E Telemacho d’ambos alegria,

Com que enganad a vida-faudofa:

Totna aalegraraquella companhia,

Penelope ta0 cafta, e tad formofa

Nad era para aulente, inda que cafta,

He formofa Penzlope, e ifto. bafta,
CXXD)

Largo efpaco eftiverad praticando,

Até que Circe tendo effpeculado

Da focegada noite o curfo:brando,

E o muito tempo jd quetem gaftado,’

Que fe partadlhediz, ellembragando ’

A cara m3y em lagrimasbanhado,
Os pagos dgixa; aonde a noite mora, -

Que jd aschaves no Ceo feouvem da Aurora.
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D Eixa Ulyffes a Circe o mar abrindo,
Quando alterado’ fente o [alfo argento,
A's Ninfas Thetis [abe:favor pediido

ara abrandar a furia aomar ., e ao vento:
Via no eftreito Alcides refiffindo
Ao [eu mayor que humano. arvevinento,

0 Tejo.asondas corta., aoude fentia

d de Protheo cumprida a profecia.

| A quarta esfera o claro Libyftino,
Monarcha daseftrellas refulgente,
“Da Ecliptica.incanfavel peredrino,
‘Olho do Ceo), ‘e tocha do Oriente),
tf Da luz moftra o thefouro matutino,
Abrindo onovo dia 4 nova gente, ‘
Quando ji 0 Grego, obedetendo a0 fado,
F,Q‘par avida entregar a0 mar falggdo. i -

Em
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2 IL
Em Telegonio tinha a propria vida,
. Que jd de Circe os bragos carregava,
E por de ambos temer a defpedida
Fazella occultamente procurava:
Quando de feus intentos advertida
Circe, co’ a grande pena; que levava,
Furiofa chega a Ulyfles, e os furores
Converte ém doces logrimas, e amores.
1L
Como ,diz, inimigo te atreveras
Deixarme aflim offendida, e faudofa,
Se nad quando matarie pertenderas
Primeiro que efta aufencia vagarofa:
Se aflim matarme mais deprefla efperas,
Sendo a pena cruel , fora piedofa,
Se a trifte Circe, e Telegonio amavas,
Tanto a partida em vellos dilatavas.
1V,
Rendido a efta amorofa competencia,
Promette Ulyfles a jornada breve .
Com lagrimas, que fad muda eloquencia,
Com que contando fua magoa efteve: .
Em fé que hei de vencer tad dura aufencid
T omando o fithe, que entre bracos teve,
Lhe diz: Efte penhor Circe offereco,
(Que tanto prego tem , que nad tem prego-

Vaite
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V.

Vaite, diz ella , vaite, que nad quero,
Pois para te partir eftds difpofto,
Fazer que efperes mais, que na6 efpero,
Que niffo queiras darme hum breve gofto:
I'res vezes de ago tens o peito fero,

No coragad es hum, outronorofto,
Trifte quem ama, que na dor prefente
Sente o que diz fer me‘;ms do que fente.

L.
Ifto dizendo, o fogo, em que {e acende,
De lagrimas os olhos The arrazava ,
E o brando coragad co’ a dor ferende,
Mudo orador das penas, que paflava:
Para abragar o filho o brago elgendb,
Que tugindolhe aos peitos fe apertava:
Da miy, que laftimada, e trifte via,
Com que novas faudades lhe acendia,
VIL

Nad te quero, The diz, pois es retrato

€ flum ingrato mayor, que o mundo teve,

°rque nad no paregas fendo ingrato,

- qUem me leva a vida o gofto leve :

S nad te dou eu filho tad barato,

em defta vida bre, fem dizer breve, _
%ue as lagrimas [he afogad , num momenty’'

IS as fauces da voz o ultimo acento.

‘Toma
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VIIL.
Toma Ulyf{les a Circe entad nos bragos, -
E Telegonio, e diz: Tanto temia
R omper por-eites foberanos lagos, -
De que gofava em quanto-Deos queria,
Que deftes fuaviflimos abragos
( De que minha fortuna medefvia)
Fugia portemer que (e chegafle
A vos deixar,que a vida alli deixafle.
IX :
Nad (e {abe apartar quem ama e pena, ' o
E quem nilto he mais fraco, efte he mais forfe
A dor da mefma morte he mais pequena,
Que quem morre, melhora muito a forte:
Quem morre, acaba omal, que toda a pena
Dura co’ a vida, fem pafiar da morte,
Mayor pena padece o que eftd aufente,
Pois morre de faudade, e morto fente. .
X, '
Em quanto gs-dous amantes affim eftavad
Enganando,as faudades.da partida, - o0
Tambem aos {eus as Damas-efcutavad - -
Magoas da rigorofa defpedida:
Egiale, e Leoftenes {e abragavad,
Androgeo, e Ericia, a quem a vida
Tipha entregue, o me¢fmo Benopea v | 21
Faz a Philemo, e aYalemo Alphea, o o

e 0
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XI.
S6 Dimantes,que tem por gentileza
Ser diamante, a Polibio nad confente
Lagrimas, efaudades, que {e preza
De que nenhuma pena , ou magoa fente:
A variedade honra a natureza, ' |
Lhe diz, e nad te canfe amigo aufente
Deixarme , que de mim terds notado,
Que me nad d4 tuida}cé?lalgum cuidado,: =,
Ficava Circe , Ulyfles fe partia,
Que co’ pranto acendia feus futores,
Vaite inimigo amado, lhe diziai @ o0t
Minhas ‘penas dobrando, e meus temores:
E como quando ao mar inclina'odia, «
As {fombras fobre a terra faz mayores,

Aflim n’alma de Circe, que ficava, ¥/
A fombra da trifteza fe dobrava. ) 28
XIIL

0 anno novo, bello, e florecente
Junto d idade juvenil andava,
Quando Aftrea co’ as noites juntiments - -
Na_-ﬂ}lﬂ?a balanga os diasigualava: is
A inimiga do dia diligente .2 [
A terra em roda, e ares occupavay, - - 10
2 feu pezar o Sol, que em torno gira, -
_.F_:A_._nha abrazando os campos de. gafira,

w4
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XIV.
Jd da Saturnia Hefperia vad fahindo:
As naos ligeiras com alegre vento,
Co’ as levantadas proas dividindo
A crefpa f|:.l1'.'=1_1:;-‘1 do humido elemento:
Quando fora das aguas facudindo
A cabegaNeptuno: Oh fraudulento
Ulyfles, diz, permitte o Ceofereno,
Que ares a meu peza::ﬂ uvmar Tyrrhenol
Efpera: e nad diz mais de impaciente,
E {obre as:molles ondas, que pizava,
Efgrime furibundo o grad tridente,
E omar vendo-o enojado fe encrefpava:
Colhendo 2 Armada o vento brandamente
A’ vifta de Parthenope paflava,
Vé logo o Tybre entrar no mar profundo,
A cujo imperio ha d:g 1£E:Tin:n':'.ll.‘uﬁirﬁe: o mundo.

L

Com profpera bonanga vad paflando,
Quando o Piloto vé fobre a cabega
As carregadas nuvens , que voando
Vad no mais alto do ar com grande prega:
Hiadfe os horizontes abafando,
Cruzafe o.mar, nas ondas fe atravega
A grande Capitania, que recebe

=

“Co’ a proa o groffo mar, que arfando beﬁ%mﬁ
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XVII.
Diffe o Piloto: Amaina a grande vella,
Que logo os marinheiros: vad colhendo,
Quando do alto defce a grad procella,
Todo emmontanhas de agna o mar erguendo:
Os ventos conjurados a vencella
Soprad, as vellas concavas rompendo,
E batendo por hum, por outro lado,
Quer déentro introduzirfe o mar falgado.
XVIII.
Mais afpera fortuna exprimentava
Cada huma das naos da companhia, -
Que pofto hum monte noutro o Ceo tocava,
E ao centro profundiflimo defcia,
De negra fombra o ar fe coroava
Por mad danoite, que do-Ceo cahia,
Ovento alma das nuvens nova guerra
Movia, dando affaito a; mar , e4d terra,
XIX.

Nas entranhas do mar em grad planura
Se v¢ hum_edificio levantado.

fara, e excellente architectura,
Pela famofa Thetis fibricado :
Os altos corucheos de prata pura

rregad {obre jafpe bem lavrado,
portal a foberba fronte admira .

'Na
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XX
Na quadramais alegre , e mais ornada,
Que eftd na melhorparte do apofento,
Das bellas Ninfas Thetis rodeada -
.Seu nobre eftrado tem; feurico aflento:
Nereas alli eftad, que por eftrada
Incognita, e occulto movimento
O puro humor 4 terra comunicad,

Com gute os campos-florecem; frutificad.

S XXL
Das mais Ninfas;que afliftemy, humafe via
Dangar pulfando as cordas docemente,
Qutra,que a prata , e.ourdo em roca fia,
E em conchas colhe aperola excellente,
Qual de fundo o coral moftrava ao dia,
Que logo endurecer ao Sol fe fente,
E qual:da area aparta o peregrino -
Grad eftimado dometal mais fino.

XXIL

Sad nosroftos formofos parecidas’ < -
Como irmas, masdiverfas no cabello,

Que hum he louro, outro verde, fe-efparzid®

Suas bellas trangas vad no corpo bello:
D’um delgado cendal andad veftidas,
Que acende mais a defejar de vello, -
Thetis aschama, eellas, que a ouviad,
L'odas a obedecella concorriad, - - -

51 Theti

el iniol Ao lw
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XXIIIL.
Das alteradasondas alterada -~
Thetis temia, -vendo offerecida
A’braveza dovernto aﬂrﬁﬂmada; '
Que feja por Neptuno deftruida :
Lembralhe o/feu Achilles; e a paffada
Hiftoria de Peleo , e enternecida
De ver tas grande dano, e'tanta magoa,
Falla ds Ninfas c’hum mar nos olhos deagoa, -
XXIV.:

Vedes, doces amigas, como o fero
Boreasy e Buro {e moftras alterados,
E os meus Gregos perecem; que hoje ef; pero,
Que por vés hat de fer rémédiados:
Que o furor The amanfeis ; amigas, quero,

€Y, que de vés andad namora s, '

nas moftras da vofla gentileza

Logo lhe ha de efquecer toda a braveza,

: XXV.
Jd fobre as ondas Thetis vay fubindo:

m Doris, Symodoce , e'com Thalia,

Defcubria Anfitoe o gefto lindo,

-0 azul defeus olhos Lemnoria :

a belleza ;e ng graca competindo
Galates | Panope, e Oritia;

-Ar82 o cabello ag vento Dinamene, -
[}13 Pela eburnea maﬁLturna a Climene, 1

Sobre
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XXVL
Sobre a prata das ondas deixa Doto
Nadar do crefpo’ouro as trangas bellas;
E osolhos verdes defcubria Proto,
Que {26 do mar azul verdes eftrellas:
Boreas , e Euro, e ovalente Noto
Manfos ficarad todos {6 de vellas,
E a bella Doris, a quem Noto amava,
Mais que nunca rendido affim fallava:
XXVIIL
Péde, Doris, a pura-claridade
De teus olhos azues n’hum {6 momento
Lanr%ar duros grilhoens 4 tempeftade,
E o furor aplacar do bravo vento:
Para nunca {ahirte da vontade,
A minha atada tens ; e o penfamento
Para nad querer mais, que {6 quererte,

Nem ver mais gloria, que aque tenho em verte

XXVIIL
Se queres, lhe diz ella , que tecrea,
Que me {erves com fé limpa, e fegura,
Deixa o furor, que amor fempre {earrea
De fuaves efleitos de brandura:
Noto lhe torna : Se achas coufa fea
Efta dureza, tu porque es tad dura?
Que vejo, que es, 6 Ninfa fugitiva,
Pedra infenfivel nad, mas pedra yiva,
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XXIX.
O molle campo azul do mar falgado :
O azul dos olhos teus tranquillo veja;
As ondas ceffem , durma o vento irado,
Diante de teus pés proftrado. efteja,
Que eu folgarey que tudo efté callado,
Porque de ti melhor ouvido feja,
Que fuave me ongas, e refpondas,
Sem defculparte c’o rumor das ondas.
XXX,

Quando, Doris ergel , terds lembranca
Se do amornad, ao menos do meu dano,
Pois traz defta amorofa confianga

ou engahando apos hum anno outro anno? .

§ como, vence aos males a efperanca,
Temo que a efta £& venca o defengano,
Bufcangu', afim enganado do que efpero,
O mal, que nad queria, obem, quequero.
XXXI

Dime efla bella mag , Ninfa preftante,

€ por efcravo, e por efpofo pego,

prendeme nefle ouro tutilante,

1€ 30s cabellos do Sol roubad feu prego:

29 Pego muito , pois fou muite amante ; ;
Que nunca em grande amor ha srande eXCECOo;
E feifto he ex

ceflo, amor exceflo he todo,
~~© 1€ modo amor , que nunea teve modo, .
- L2 Gran=
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XXXIL
Grande prazer , diz ella, Noto amigo,
Me farias, {e as Gregas naos tomalles,
E falvando-as do mar, e do perigo,
A porto alegre 5 e profpero aslevafles:
Teu gofto; lhe replica, 6 Deoris figo,
Bafta que aflim. o quizefles, e mandafles ,
E (6 me canfa agora obedecerte,
Porque me obrigas a deixar de verte,
XXXIIL
A {occorrer asnaos Noto caminha,
Em quanto Euro aos pés fe debrugava
Da bella Galatea , que o detinha,

e {6 com vella as furias amanfava :
Solto o cabello pelos hombros tinha ,
Onde ovento futil fe embaragava,,
Podendo competir qual he mais bello.
Prata, e ouro , do corpo, € do cabello,

XXXIV.
Euro lhe diz: O’ minha branda amiga,
Em cuja vifta, e viva claridade
O ar feadorna da pureza antiga,
E foge a rigorofa tempeftade:
Confente, 6 bella Ninfa, que tediga
O que trago ha mil,dias na vontade,
Que quero nefta dor para fofirella
Contar o que padego 4 caufa della.

ﬁﬁ!h:#f':u:'::ﬁ':ﬁ-
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XXXV,

Nefle ouro crefpo ao vento defparfido
A minha folta liberdade fe ata, -
O Ceo vejo em teus olhos recolhido,

De que aufente me trouxe a forte ingrata,
Nelles o vivo fogo anda efcondido,
Onde a vifta dos meus fe acende, e mata,
E aflim venho a'eftimar no mal, que figo,
Por premio a morte, a vida por caftigo.

XXXVI.

Amor em ten amor me purifica,
Porque merega obem de meu tormento,
Novo altar em minha alma te edifica ;
Onde fe adora o'téu mereciménto :
Meus defejos Teaes te facrifica

A fé por mad do altivo penfamento

Ou me d4 vida, Galatea ingrata,
Com teu favor, ou por favor memata, -

XXXVIIL
Galatea , que ifte ouve , refpondia:
Nas me tenhag pordura , e te prometo
De ouvirte até que efconda o claro dia
Entre eftas ondas o paftor de Admeto,
ecolhe as naos da Grega companhia
°F me dar pofto agora . e efte inquieto
ar fe focegue; € 0 mefmo a Boreas pede”

~emnoria formofa, ‘elle o concede, YU

“ Lng_u
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XXXVIIL.
L.ogo os ventos deixando a.coftumada
Braveza , fobre as ondas fe eftendiad,
Juntad as divididas naos da Armada,
Que entre a furia dos mares pereciad,
A’ Capitania rota , e quebrantada
As delicadas Ninfas acudiad,
"Todas concorrem para o mefmo effeito
Pondo no duro pinho o brando peito,

XXXIX.
Logrando efta bonanga refazia
A enxarcia deftrogada, as rotas véllas
O forte Grego , e quando o novo dia
Dava no prado vida ds flores bellas,
E aclara luz cegando a noite fria,
L.he faz cerrar osolhos das eftrellas,
Asnaos colhendo os ventos, que fopravad
No mar , as grandes az}?s defpregavad.

L.

Ouve de Scylla o rouco brado horrendos;
Que atroando os maritimos lugares,
Nas voragens, e fauces recebendo,
(O mar bramindo - torna aos negros ares,
E as ondas amariflimas bebendo,
Charybdis com tal furia os groflos mares
Arroja , que das gotas efpalhadas,

Se vem o Ceo,, € sitrellas rociadas,

e e o oo oo a o a2l B
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XLI.
A’ vifta de Peloro Siciliano
Junto da cofta a Armada atraveflava,
Na arvore fe pegava o folto  pano,
E o mar c’o vento apenas fe encrefpava;
Quando foava hum canto foberano,
Que os focegados ares regalava ,
E agrad fuavidade, e melodia
Pelos ouvidos a alma fufpendia.
XLIL
Fora das ondas as cabegas tinhad
As formofas Sereas, e largando
As vozes fuaviflimas detinhad
O vento fero por ouvillas brando :
As n2os , como animadas, nad caminhad,
Efta ﬁfnum mufica ef cutando,
Que rémora nad ha, que pofla tanto ,
Que iguale a forga de hum fuave canto,
XLIIIL.
Manda arribar Ulyfles, e varrendo
O negro pinho os mares focegados,
As Ilhas Eftoechades vencendo,
V¢ deNifea os montes levantados :

J4 as correntes do Rhodano bebenda

affilia pafla , vendo os congelados
ontes . onde enterrada Pyrene,

Que em vag abraza o filho de Clymene,

Vad
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XLIV.
Vad pelo alto , e focegado argento -
Lavando o mar as fayas encurvadas,
Rompendo as proas com furor violento
De Thetis pura asliquidas moradas :
Dos monitros de Protheo o immundo armento
Se efconde nas cavernas mais guardadas,
Das vellas, e das arvores afombra
Do ceruleo Neptuno o reyno allombra.
LXV.
Paflava o grande Ibero, e Gaditano
Eftreito, aonde achou o fim famofo
De feus trabalhos Hercules Thebano,
E Atlante o Ceo {uftenta luminofo,
Adoade Abila ,e o Calpe do Africano
Jmperio Europa apartad , pelo undofo
deyo pondo altas portas, € limite
A’s tersas com {uas ondas Amfitrite,
XLVI.
Tinha a noite com feu confuld manto,
De eftrellas , e planctas guarnecido,
Cuberta a esfera luminofa, 'em quanto
Paflava a Armadaoeftreito tad temido:
Quando o Piloto com'terror , e efpanto,
) jupiter  dizia , esclarecido, -
Qe fombra he a quewvejo tat pezada,
Fatal ruina defta grande Armada? Lof0
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XLVIL
Logo hum robufto corpo apparecendo
Noar, co’a alta cabeca o ‘Ceo tocava,
De victoriofa rama a fronte erguendo-
Coroada, arrogante , altiva, e brava’
Veftida a pelle de hum leaé horrendo,
Na ma@ direita huma pezada clava,
Negras fombras, e efcuras ocercaval,
Que o ar de horror ; e medo carregavad.
XLVIII,
O.enredado cabello, e retrocido:

Em anneis fobre o hombro The defcanqa,.
E orefplandor.do rofto efclarecida

Abre 4 fombra co’ 5 luz, g

ue aos ares langa,
Chum tom da voz horren 0, e defzbrido,

Que atemoriza a tudo quanto alcanga,
Comegou a fallar, e n’hum momento
abre o Ceo, calla 6 mar , € cefla o vento.
XLIX.
QUEI'H es, 0 atrevido » que com tantas
Naos eftes mares nunca navegados
De fayas medes com ligeiras plantas,

Com chaves immortaes d’antes fechados ?

As colunas fortiffimag quebrantas,

ETMOS , que puz 70% mares levaptados,
T .
Oue Neptuno venera, e gnando pafla,

Lhe beija g pés, e com refpeito abrafla ? D o
VI el-
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L.
Deixa o caminho , navegante infano,
Que além defta , e da oppofta alta coluna
Nad fe vé mais que o Ceo, e 0Oceano,
Theatro das tragedias da fortuna:
Muda de intento, colhe o folto pano,
Deixa a fadiga barbara , e importuna,
Se nad bufcas no mar tempeftuofo
Sepulchro eterno de cryftal undofo.
LL
O Grego o ouve, aquem com voz tremante
Dizia: O’ grande Cidadad celefte,
Tu es o que cont animo conftante
As fraudes de Eurifteo vencer podéite?
Tu ao dragad Hifperio vigilante,
Centauros , e lead Nemeo vencefte,
E tu as mefas de Fineo honrafte,
Donde as Harpias fmﬁdas lancafte.
L
O Cerbero prendefte, e por comida
Diomedes défte 4s féras , que guardava,
Dfi_ilpnjafte Acheloo vendo rendida
A Hydra, que ascabegas renovava:
Em teus bragos deixou Antheo a vida,
E Caco, que osincendios vomitava ,
Matafte o javali, e o rutilante
Globo tomafte defcanfando Atlante.

Ulyﬂﬁ
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LIIL

Ulyfles fou doilluftre fangue Grego,

Que lavrando tad largos mares venho,

E ds grandes portas do Oceano chego,

Sobre tad fraco, e tad caduco lenho: .

No monftruofo Polifemo cego ,

O grad Neptuno , que offendido tenho,,

Nad quer, que,em fuas ondas quafi abforto

Bufque paz, ache vida , alcance porto,

LIV.

Tu, grande excelfo nume, e {empiterno,

Que ifto vés, me foccorre , @ omar ferena,

Acabe a vida, ou o trabalho eterno,

Que em mim tem refiftencia tad pequena :
fagueme obravo mar , abhraze o inferno,
cabe em tanta pena minha pena,

Q}IE Ja paflado tem meuy fentimento
odo o termo, que tinha o fofftimento,

o LV.

Vi Cycones » Lotophagos, e undofos

Mares » Braves tormentas repentinas ,

Duras mortes, e cafos prodigiofos,

Defufadas viagens peregrinas :

15;1 rayos, viincendios temerofos,
Nas ond

as.de Neptuno altas ruinas,
ue [6
uinas

contra mim ha no mar, e eftrellas
» Iayos, mortes, e procelias.

'Man;-j
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[LVI.
Mandame o Ceo bufcar aquella parte,
Oue o Sol com fua immenia claridade
Ultima vé, quando de noés {e parte,
Para erguer com eterna mageftade
A Cidade belligera,que a Marte,
Inimigos, e alonga eternidade
Ha de venceripelo humido caminho,
Dando aeternos heroes eterno ninho.
LVIL
Neftes annos de minha vida breves
O fim defte difcurfo ver tomara,

Tu ampararme, grande Alcides deves,
Que aquelle he grande, que ao affligido ampard

Alcides {eenternece, c torna leves
Os graves Ceos, e faz alegre, e clara

Noscampos doar anoite , e doque ouvia

Hum pouco magoado lhedizia. ©
LVIIL

Agora alcanco , 6 'Grego venturofo, -

QQue tu es' o que em annos florecentes

Cingirds o cabello vi&toriofo

Das invejadas ramas eminentes:

A Lisboa erguerds muro famofo,

A quem beiiando os pés com fuas correntes

Lhe offérecerd o Tejo cryftaes puros
Paia famofo efpelho de feus muros,

P ] Rl gl il
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LIX.
Eftes traballios teus Protheo contava
Nos feculos paflados, e dizia,
Que hum Grego neftes mares fe efperava, -
Deque o grande Neptuno tremeria: 103
Que donde o Tejo ameno os campos lava,
Com gente de eftremada valentia o 1
De Atlante humilharia a altiva fronte,. .
Bebendo o Nilo em fua propria fonte,
LX. |

Em quanto aos hombros o alto Ceo fuftenta
Eftd vendote Atlante perturbado,
Que ruina fatal lhe reprefenta
A tua vifta do Africano eftado: 90
Tem fabido que em Africa, que-aquenta -,
O Sol com rayos, e calor dobrado, .- o

€vantard com forga mais que humana | .-
Altos trofeos 4 gente Lufitana, . - |

g LEL
Véque o grande Joad co’ eftoque agudo,.

nde da gloria a nobre inveja o chama,

afla dos feus diante como efcudo _

endendo a forte Ceita 16 co’ a fama,
Onde fard correr do Mouro rudo

195 20 mar de fangue, que derrama,

uando tanta cabega vir cortada v
Do invi€o brago fen, dainvicta efpada, - i
: >
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LXIIL
Teme que ainda Ceita o celebrado
Ninho ha de fer dos claros defcendentes
De Noronha, de langas fabricado
Por lenhas odoriferas , e ardentes,
Aonde hum Fenix, e outro renovado
Com obras peregrinas, e excellentes
Darad, enriquecendo fua memoria,
Alta materia a foberana hiftoria.
LXIIL
Teéme§ hum grande Henrique, e § hii Fernando
Fntrarad pela terra Tingitana,
Feitos illuftres co® a efpada obrando, |
Defmentindo o poder, e aforga humana:
Teme ‘que 14 em Arzila devaftando o
Mulei Barraxe o campo, o defengana |
Dom Joad, que fe oppoem com pouca gente,
E os Mouros rompe, que he lead rompente.
ENLY.
Teme que o mefmo Dom Joad querendo
Entrar co’ de Tarouca tad temido,
De Fez o Rey lhe fugird tremendo,
De dous: Martes honrado, e perfeguido ¢
O porto de Larache abrindo , e vendo,
QO grad Ferrobo abrazard atrevido,
Ecﬂ Azamor com animo feguro
Arrazard co’ avifta o forte muro,

"Tené
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LXV.
Teme que hum Ataide illuftre , eforte
Verd Tedneft rendido, e profligado
De Marrocos o exercito, que a morte
Evita no fugir acelerado :
Teme do grad Duarte a illuftre forte,
Que a Tangere do Mouro j4 abrazado
Suftentard, e que Azamor cahido,
Serd do grande Jaime defendido.
LXVL

Vé de Alcoutim o Conde, a quem o peito
Honrofo fogo de alta gloria inflama,
Vé de hum Cefar o feito nunca feito,
Que venceri dos"Cefares a fama: '
Obrado nefte eftreito, a quem he eftreito |

odo 0 efpago, onde o Sol fua luz derrama,
E hum Mafcarenhas, e outro foberano '
Novo Heitor, noyo Achilles Lufitano,

| LXVIL _

Com razas teme: Atlante que fe veja
A cofta debellada Tingitana ,

ue ézaﬁ entres no Dcear&u defeja,

Na0 toques a praya Lufitana:
Q!lﬂﬂdongaﬁ prgdu}zr odio, ou vil inveja,

€ efteril a virtude foberana g

1€ 0 valor, e virtude preeminente
Prefente defagrada , amafe agfente,

Nag
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LXVIH.
Nad difle miais, ea fombra, que fe via - :
Levantada noar,qual grande torre,
Reprefentando que no mar cahia,
Delce do alto, e pelas ondas corre :
Ulyfles que huma dor grave fentia,
Co’ pavor,que até os oflos lhe difcorre,
Pegada a voz, ds fauces, levantava
A vifta ao Ceo, € a Jupiter fallava.

LXIX,
Circylos immortaes que arrebatados
Defle primeiro, e eterno movimento,
Em difcordia fuave concertados
A’sleys obedeceis do firmamento:
Efpritos, que-dos orbes eftrellados
Sojs almas, que: infundis divino alento, -
Fallai co’as linguasdo filencio mudo,
Tudo falle por mim ao Autorde tudo.

LXX. _
Oh grande Amon, que a etérna monarchia
Tens num , e noutro.Ceo, onde a formofa:
Tocha do bello Sol autor do dia
Alumia efta machina luftrofa: )8l
Tu que as fombras da noite efcura; e fria
Honras com pregadura tad cuftofa
De eftrellas, e planetas rutilantes,

Que tanto excedem lucidos diamantes. ﬂ;ﬁ
S
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LXXL

Nad permittas, que as ondas temerofas;
Com que vimos té o centro o mar aberto,
E dos ventos as bocas efpumofas
Nos impidad gozar do porto incerto:
De Hyperia {obre as prayas arenofas
Perdidos nos falvamos por acerto,
Ajudados da-forga foberana, - -
Que fem o Ceo nad val induftria humana,

. LXXII
Jd da trifte vifad nada apparece,
Da qual todos ficarad perturbados,
E atrave(lando o eftreito thes parece,
Que 4 mayores perigos fad chegados :
Anoite foge, o Sol formofo crece
Sobre os mares langando os abrazados
Rayos, que o grande tanque foberano
Iluftrad do vaftiffimo Oceano, ‘.

_ [ XXIIL
veﬂirife oar de grad ferenidade -
Que d’antes negro , e carregado eftava, .
Com as nuvens foge afolta tempeftade,
E os chuveivos:, que Noto' ameagava:
a2as as ondas vag , que a fuavidade
,- Vento a agug apenas encrefpava,
€Om graca mayor , doque coftuma, '

~Hcanecia o mar de branca efcuma.

Dizia
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LXXIV.

Dizia entad Creonte: Aqui fe encerra

O que difle Protheo daforte avara,

Pois fem defcanfo achar, e amiga terra,

A roda deftes males nunca para :

Quad mais-ditofe fora quem na guerra

Comfigo feus trabalhos encerrara

Dentro na anticipada fepultura,

Que he morte avida fe entre osmales dura;
LXXV.

Aquelle, que atrevido o pinho leve

Poz nas ondas dos ventos agitadas,

O coragad tres vezes de ago teve,

E de bronze as entranhas fabricadas :

Que de Boreas; e de Africo fe atreve

Provar a luta , e forgas indomadas,

Quandorda efpeflanuvem: o feyo abrindo,

Rebentad no ar graves trovoens bramindo.
LXXVL

Os mares acomete o'atrevido

Nauta, que a fronte efcura v¢ cuberta

Do monte Acroceraunio, € no bramido

De Cauro a tempeftade tem por certa:

Aos perigos daterra os do temido

Mar ajuntou a gente pouco experta,

Com alma daambiga® leve enganada,

Oh gente humana em ten périgo oufada. -

- e R e B
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LXXVIL
O claro Betis; 0 Ana caudalofo,
E o facro promontorio jd dobravad,
E com Favonio alegre o feyo undofa
Da Lufitana cofta navegavad :
Para onde o Tejo paga feu famofo
Tributo, as leves proas fe inclinavad,
Levando ao mar riquiffimo thefouro
De prata as aguas, e as areas de ouro.
LXXVIIL
Huma gar¢a do Tejo ao ar feerguia;
€ O ventona prefteza atraz deixava,
COmo que a queixarfe ao Ceo fubia,
Ao fogo as leves penas arrifcava :
A que huma aguia real detraz feguia,
Qe em voltas por chegarlhe fe apreflava,
Levando fempre avifta firme , e prompta
Nagarca, que entre as nuvens jd remonta.

y LXXIX.

Demis de em largos gyros ter cortado
Os diafanos areg vem defcendo,
Como hum rayo de Jupiter alado,

A garca as brancas azas encolhendo :

que a aguia por hum, por outro lado

- oS cerrados encontros o ar rompendo,
nitando opprime , e com furor afferra,
nde era ofim davida o fim da guerra,

M2 Ven=
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- LXXX.
Vendo Ulyfles o cafo aos feus gritava:
Aqui, amigos, feacaba o grad caminho,
Com que d’hum fado n’outro nos levava
Boreas, varrendo o 'mar c’o negro pinho:
Para efte porto o fado nos guiava,
Aqui alcangamos defejado ninho,
Que eftes finaes , que vejo mo declarad:
A que todos com vozes acclamarad.

LXXXL
Cada qual do trabalho fatisfeito,
Que tem paflado, eftd ledo, e contente,
O Tejo dsnaos canfadas punha o peito,
Que atraz da‘popa murmurar fefente:
Chegarad aonde em dilatado leito
Emula aomar fe eitende a grad corrente,
E cada huma dasnaos qual mais ligeira
A proa pega na humida ribeira.
LXXXIL

Defcanfad nas amarras, e procura
Sahir a gente.em terra alvorogada,
A area beija, e bebe a fonte pura
Nas mads por alvas pedras dérivada:
Alflentadfe contentes na verdura,
Onde o prado lhe'faz verde almofada
Juato das fontes, onde feus licores
Bebem avidamente hervas , e flores.

{hL

g oLV
Como




"
ol §

JCCANTQOV. 131

LXXXIIL
Como verdes doceis, os levantados
Bofques davad repoufo ds brandas aves,
Que efpalhando queixumes namorados,
Leves tl:azem da calma ashoras graves:
Chovem das folhas fonos foflegados,
Que perturbavad Zefiros fuaves,
Entre as hervas parecem ferpes. vivas
De cryftal puro as lynfas fugitivas.
LXXXIV,

Aqui hum paftor. de venerando afpeito,
Que o gado nefte monte apafcentava,
Nos annos grave, a quem no largo peito
A copiofa barba decllcan[ava:-- .
A’s perguntas, que Ulyfles tinha feito
Da terra, e porque Rey fe governava, . |
Lhe diz: Aqui fe eftende o mar profundo,
Onde daagua comeca o mayor mundo.

: LXXXV. |
Aqui de Lufitania he grad cabega,
Dunf:le paflar pad faberd o defejo,
Aqui a terra feiacaba . 0 mar comeca,. |
Aonde feu nome perde o doce Tejo:
QHE para que com o Lethe fe parecs
I"f}ﬂ ares, na frefcura ; no fohejo
Mimo de terra, guantos. o bebersd
De tudo o mais do mundo fe efquecerad,

Por
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LXXXVL
Por Gorgoris o Reyno he governado,
Que o ama, fem queixarfe de opprimido
De outro poder mayor , nem he vexado
Do tributo com tragas admittido:
Com duas canas diante acompanhado
Dos feus amado fahe, e fahe temido,
Quem quer que o temad por injuftos modos,
Quando todos o temem, teme a todos.
LXXXVIL
De Jupiter he neto, porque eftando
Na torre Danae donde a recolhia
Achrifio, num orvalho alegre, e brando
Convertido o grad Jupiter defcia:
Daqui Perfeo nafceo, Danae cortando
Co’ filho o mar por defufada via,
A Irtalia veyo em bragos de Neptuno,
Onde aquiz por efpofa o grad Piluno.
LXXXVIIL
Perfeo crefceo, e co’ a fatal elpada
Talares de Cilenio, efcudo forte
De Pallas, a cabega vio cortada
De Gorgona, que entrega 4 eterna morte:
Do ar pizando aregiad dourada
A Eftella vio por peregrina forte,
A’ terra defce em lucidos talares,
Abrindo namorado os leves ares.

_Gmrﬂr-.
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LXXXIX.
Governava efte Reyno o grande Abante
Da bella Cynthia efpofo, e'pay de Eftella
Dotada de hum angelico femblante,
Sobre os eftremos: de belleza bella:
Perfeo a vio, e amou, € nefle inftante
Porque lha nega o pay , quiz pertendella
Por armas, e co’ efcudo, que trazia,
A fingular batalha o defafia: -
XC:
No Cynthio monte armado Abante efpera,
Confiado em fuas forcas, € o valente
Perfeo delcobre logo a imagem: fera
No efcudo , que cingia a grad ferpente :
Abante alheyo do que de antes era,
Em pedra dura transfomarfe fente,
E os que nefte-perigo 0 acompanharad,
Os membros em penhafcos transformarads
XCIL
Foy Eftella por elle alli roubada:
Hymeneo, queha dera por efpofa,
Allifte fem cothurnos, e apagada
A tocha d’antes clara, € luminofa:
De Cynthia tomou Cintra celebrada
nome, que em rochedos he famofa,
Gorgoris nafce, e como a‘idade chega,
Perfeo fe parte, €0 Reyno ao filho :ntregs.
of
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XCIIL
Por eftes montes Gorgoris galhardo
Ao urfo, ejavali fero arremete,
Sacudindo ligeiro o mortal dardo
De cima do belligero ginete:
Ao veado' cornigeror, ao pardo,
O animal mais feroz bravo acomete, "
He no rio, e nos montes fatigada
A veloz garga, e a perdiz pintada.

XCIII.
Efte alto Rey, que excede em valentia
Ao forte Alcides, vence juntamente
Ao feu valor na branda cortezia,
Mais que na lingua em obras eloquente:
Sendo difto avifado elle viria
Regalarvos, ea toda a Grega gente,
Que fempre ds naos; que porto-aqui tomarad,
Nelle favor, e acolhimento:acharag.

XCIV.
Ceflou , e o monftro, que as éftrellas toca,
Que com milethas vé, mil pennas voa,
Que adquire forgas caminhando, etroca
Em varias férmas: tudo o que apregoa:
Applicando ao metal {onore arboca ,
Que defte pold a6 mais remoto foa,
Tinha,jd publicado-como a Armada
Eftava fobre’ asancoras fundada.
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XCV.
Ja Gorgoris a gente preparava _
Por ver as naos, que ao porto tem chegado,
E a pequena Cidade fe alterava,
Donde fahia de armas rodeado:
Quando com Leoftenes encontrava,
Que do Grego fortiflimo enviado
Os difcurfos, e os erros The declara
Dos mares, por que UlyfTes navegara.,
XCVI.

Flle, que as caufas na memoria tinha
De amar a Ulyfles , defce da alta ferra,
E alvorogado pelo ver caminha
A offerecerlhe o porto, e propria terras:
Encontra o Grego, que a bufcallo vinha,
] ornate em paz a imaginada guerra,
Dadfe os bragos, e as mads, € do que via
Ulyiles obrigado Ihe dizia.

. XCVIIL.
T4 dos trabalhos | que paflado tenho,
M‘F elquego Para os dar por bem paflados,
Pois por elles a voflas terras venho he

ara favores receber dobrados:
Os mares, que fulquei no fiaco lenho,
Fntre o rigor dos ventos indomados,

le feriag fuaves, fe cuidara,
Que a fortuna a efte porto me;arrojara. o8
- a




-

186 LISBOA EDIFICADA.

XCVIIL
Ha muitos annos, Gorgoris dizia,
Que vos venero {6 por nome, e fama,
Que ouvindo amor nos animos fe cria,
Como por olhos por ouvidos feama:
O que de Achilles, e de visouvia.
E de Troya j4 entregue 4 mortal flama,
Me acendia nom fogo , e num defejo
De ir ver o Xanto, e de efquecer o Tejo.
_ XCIX.
Na regia fala a Ulyfles efperava
Afltrea com Calyplo peregrina
No parecer, que os ares inflammava
Nos rayos de tua luz clara; e divina:
O pago de tapizes {e adornava,
De Perfico brocado, e feda fina,
As lavradas cadeiras poem diante
De evano, e puras linhas de elefante.
o
A todosdiz Ulyfles : Juftamente'
Efpero achar em vos favor, e amparo,
Podendome animar fer defcendente
Do voflo mefmo fangue illuftre,eclaro: *
Gerou Achrifio Jove,elle o valente
Laerte de Anticlea efpofo charo,
Deftes nalci, a quem o fado chama
Por trabalhos fem fim 4 jmmortal fama.

o o o T B ek Tl ol
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CL
Vés procedeis de Danae, por quem dece
Jupiter namorado, e tad rendido,
Que em graos de ouro por preco fe nfﬁ!rﬁﬂer
Do Olympo, e fuas grandezas efquecido:
Av0 de ambos he Jove, e fe conhece
Ter defte illuftre tronco procedido
Os grandes ramos defta planta altiva,
Donde dos dous o fangue fe deriva.
CIl.
Aflentadfe , e Ulyfles levantando
A voz, que de Hybla os favos igualava,
As iras de Neptuno vay contando,
Que pelo cego filho executava:
De Circe o gazalhado, e como entrando
Nos campos infernaes, que a Eftige lava,
S0 por ver Anticlea aventurara
Ao Cerbero trifauce a vida chara.
CIIL
Pendem de fyg boca, em quanto conta
4 NaVEgacad larga o grad perigo,
Doce a memoria faz §a antiga affronta
Com graca nova » € com faber antigo:
Calypfo (que com a alma, e vifta pronta
Tecendo hum labyrinto eftd comfigo
© que ouve ao Capitad grave, e eloquente)
“m Cego foga pas entranhas fente, 2
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CIV.
Entre as Reaes pefloas allentado
Ulyfles fe enlevava no que via
Da formofa Calypfo, que a feu lado
Mais formofa que o Sol the parecia:
Nos olhos fe encontravad, ealterado
O coragad na vifta fufpendia;,
Def:zubrindo o que fente noque calla,
Que amor he mudo, e pelos olhos falla.
CV.
Era gaftada a vagarofa tarde, ' = . - ]
f
{

- o993y

E das.eftrellas lucidas cahindo

A noite efcura vem lenta, e cobarde,
A fombra as portas:do temor abrindo:
Quando a formofa fala em fogos arde,
Hum novo, e claro dia repetindo,
Enchiad lautamente a regia meza
s manjares com pompa, € com grandeza.

CVL

Vencida a cea;ao Capitad famofo
Perguntavad da guerra , e davictoria
As caafas, porque o llyon podereio
Perdera a antiga | e peregrina gloria:
E doexcercito Grego victorioto

As batathas, que tinha na'-memoria:
(Por-lhe dar gofto o Grego referia

_ izid.
Com grave, ¢ branda voz, e aflim dlzﬁ}{(}'ﬂ'

[
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ARGUME NTO _

DO SEXTO CANTO.

F kaﬂﬂ orapto.a Gorgeris contava
Grego, e mndﬂ Armada , que pﬂﬂ Mx
f"mﬂa com Paris cm duelo entrava £
C Adtrida, a que Acidalia defendia :
E como Rb@,fﬂ a foccorrer chegavay, |
E com Heytor Achilles combatia
morte de Dolon , e como o duro
Grrgn abrazon 'de Troya oforte muro. i
I.
il O’aquelle raro monfiro de belleza;
| No mundo por defgragas affamado,’
8 Que de Leda, e'de Jupiter {e preza.
=l Menelao, diz Ulyfles, foy cafade
De cuja Hlﬂ:a a: hben:ladf.-: preza
Paris cnntente vio amante, e:amado,
QUE €nus quiz mraﬂ-rarfe agsadecldn
i Da fﬂlltenqa,iqu\: deo por elia em Ida. .

EII;t
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1L
Ella formofa, Menelao aufente,
"Em huma nao, que tinha aparelhada
Paris a Helena leva occultamente,
Huns dizem, que por gu{tn , outros forgada:
Jd o filho de Atreu ,que ainjuria fente,
Agamenon convoea, e n’huma Armada,
Que debaixo efcondia o mar Egeo,
Parte , e com elle o filho de Peleo.
III.

Em mil armadas naos o acompanhavad 3 T

Ospovos de Boecia, e Panopea,
Os de Daulida, e Enﬁa e os que goftavad
Do famofo Cefifo a fertil vea :

Os que a fonte Lilea povoavad,

E os da famofa Euboya, e Eritrea,

Que {ad osquerha demais valente peito,
Do ponto Euxino até i:lvHerculen eftreito,
De Thirintia , e de Herminia a forte gente,
E c'os .&r%wns os de Efparta, e Faro,

E os que bebem de Amiclas a corrente,
E de Tnus ameno o cryftal claro:
DeT'roife, e de Pidauro juntamente,
Da forte Egma a lavrador avaro,.

E os deHelle, onde jd foy navegante
Hglle, que 4 efpofa foge de Atamante.

&
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V.
Vem os de Creta, e Rhodes valerofos
Myrmidones; € os de Ithaca , que eu chamo,
Que he terra , e gente minha , que os famofos
Soldados feguem de Egilipe , € Samo,
Os Arcades, e Etolios generofos,
A que orna atefta o victoriofo ramo ;
Que he pouco todo o liquido elemento
Atantataya,atanta vela o vento.
VI
Partio a grofla Armada ,. e hia cubrindo
mar , que hum grande bofque parecia;
A azul efpalda de Neptuno-abrindo,
Jd aterra ‘a pezada ancora mordia:
A gente fahe na praya, o Sol ferindo
45 armas, reprefenta o ar, que ardia,

Ampo de fogo, e a gente, que marchaya,
No efticpito hum trova, que atraveffava. - |
VIL

Todos defembaregmos n’hum momentoj, |
Os cavallos a0s'carros ajuntamos, - }
F. pelo largo campo ao leve vento : H
alegres bandeiras defpregdmos :
cread vallos ogrande alojamento ,
Deﬂem tendas o campo ;' que occupdmos;
Xanto geme, as terras; emmudecem,.
da alta Troya os mures eftremecem.

Juns
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VIIL
Junto de Troya hum pouco e levanta
Hum eminente paflo,donde tinha
Exploradores Priamo , que efpanta,
O efquadrad , que talando asterras vinha:
Eftes lhe dizem , como a gente he tanta,
Que inunda os largos campos , e caminha
Para feus muros; e do grave efpanto
Atonito de a ver fe p%? o Xanto.
Bem como o lavrador, que dafemente
Os graves fulcos tinha enriquecido,
Vendo o rio inundar, e que acrefcente,
Tem jd (nas verdes margens excedido,
Contempla do alto ardpida corrente
Do rio pelos campos eftendido,
E vé, que affogard qualquer tardanca
Da verde terra a fertil elperanga.

X

Tal dos {eus eftd Priamo cercado,
Com que efte’grave aperto conferia,
Hum vota fem alento, e perturbado,
No rofto a outro 6 coragad fe via -
Nad foffre dilagoens tempo apertado
Antenot fabio, e velho lhe dizia:
Co’ as armas recébamos o inimigo,

Entrando todes no commum perigo.
#TU L
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XI.
oufo.de Bellona offerecido .

Ja nad abria aterra o ferro duro, -

“m forte langa , e:efpada convertido,

'‘m elmo, e peito lucido, e feguro :
A fouce,.e antigo raftro, que elcondido
Eftava na ferrugem, limpo, e puro
Sahe para ver o Sol refplandecente
Com nova férma da fornalha ardente.

XIIL -
Ordepafe, que ogrande Heytor tomafle
A redea, |

¢ Capitaens comfigo eleja,
Que repartifie as hoftes, e ordenafle
Ocampo, e défle o modo da peleja:
ue os de Dardagia Eneas governafle,
E acompanhado nefte officio feja
e Archiloco , e Achamas cavalleiros, ;
Ambos de eftranha f;;qa y-ambos guerreiros,
CHIL
Q'-:f-‘; a fnrj:e gente , que da fertil Ida
Sahio até a ribeira celebrada .., -
Dﬂ_ Efopo pelas armas tad temida,
Seja do forte Adrefto goverpada:
A quem do Py Precopio.a conliecida
orte (que he fabio ) foy prognofticada,
Sem o moyer do intento , que forgado
2 ¢los cabellos o azraftava o fado,

. N - De
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XIV,
De Arisbe , Cefto, & Abido a dura gente
(O valente Hyrtacides governava,
Que os cavallos, quecria a Seelente
Ribeira, ferociflimos domava, .
Os Pelafgos Hypoto , que a excellente
Larifla deo , ‘que Pilio acompanhava,
Ambos filhos de Letho, e nad tem conto
Os que Achamas trnﬂ:;{xera do Helletpontoi

: V.
Como a guerra, e furor por pontos crece
A gente popular, que o rifCo via,
Diz aParis , que injufta ac¢ad parece
Negar a Menelao o que pedia:
Outro diz, gue acontenda {6 merece,
Que os dous provem feu brago, e valentia
Que elles 16 fagad aafpera peleja,
E ao vencedor Helena o premio feja.
| XVI.

Efte concerto Paris nad recufa,
E a todos com valor fe poem diante,
Por entre a multidad cega, e confufa
Falla com voz compofta, e arrogante :
O ignaro povo fem razad me accufa,
Que com efpada, e coragad conftante
Nada temo , que fabe oanifho forte
Forqar eftrellas , e ‘vencer a forte.
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XVIL
Jd o duello o5 Gregos lhe pediad,
Paris fe offerecia oufadamente
A’ duvidofa forte , e j4 veftiad
Sobre atecida malha o arnez luzente:
d Gregos, e Troyanos concorriad
O campo, que guarnece Marte ardente
De Capitaens; e de armas, que o cercavad,
Que alegre vifta , e horrida formavag.

_ XVIII.
Depois de affim o duello concertado),

Olugar da batalha fe aflinala,

Jd tinhas varias rezes degollado, Lo

E o cheiro de Pancaya o fogo exhala: :
enelao ante Jopiter proftrado ;

4 grave afironta com filencio fala : '

Cada qual promettendo fé fegura,

Por Febo intonfo, ‘e Phlegetonte -0 jura;

XIX.
Concertag

0 » que o que delles for venicido ; '
| Yencer, com Helena juntameate .0 )

As ioyas £0ze,'ou torne ' a feu marido,
Segundo a forte for trifte, ou contente ::
Ea"“ as fortes ‘armas tetn veftido, S0} A
C embragado oefeudo refulgente, - 7000 A
Om agylha 3 correa debuxada, Ui1adu)
U pendia agenerofa efpada, 11000

N2 A ce-
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XX,
A celada compoem: , onde fe aperta
A famofa plumagem , que brotava
Da boca de huma ferpe, que defperta
Nos olhos, como viva, {cintilava:
Tem Menelao acolera encuberta,
Que n’alma agrave dor diflimulava,
vendo o javali irado treme
Q libré o forte, e por foltarfe geme.
XXL
Deo a Paris lugar primeiro aforte,
Para ferir co’ a langa ao.inimigo,
Nad quer Priamo ver tad duro, e forte
Combate, e ao caro filhoem tal perigo:
Que Paris venga, ou tenha honrada morte,
( Diz elle ) ou cafo adverfo , ou fado amigh
Nab poderey ver tranfe tad cuftofo, -
'Tudo. em mads deixo a Jove poderofo.
XXII.
Do campo. fe {fahio, e levantando
O brago, Paris tira a grofla lanca,
Menelao a recebe no dobrado
Efcudo, onde ferindo ella defcanga :
A fua voa, e rompe o-ar delgado,
E Paris affrontado da tardanga, .* .~
Cuberto do efcudo , com mor prefla
Contra o ferro inimigo fe arremella.

a
&
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_ XXIIT,
Jd cada qual dos dous a efpada ardente
Moftra nos duros punhos apertada,
Sobre elmo, fobre efcudo refulgente
Os-golpes foad de huma, e'd'outra efpada:
Pariz.ajoelhou ; a que o valente
Menelao corre, e azindo da celada,
Arraftando o levava, onde acabara, -
Se Venus, queifto viakn::aﬁ guardara.
XXV,

Huma forte correa, que o trazia
j% {em alento , Venus 1he defata;
Com elle n’uma nuvem fe efcondia,
Que fobre o largo campo fe dilata:
Da vifta foge, e Menelzo, que via
Voar a nuvem em circulos de prata,
Acidalia conhece, que ao Troyano
A vida quiz falvar por efte engane, -

2 XXV.
b:as mads lhe fica o elmo, e defcontente’
Com ira o rompe, e vinga a forte efcaga,
Qual 6 touro feroz , que a0 lado fente
O que a defafiallo entrou napraga,
»¢ a capa lhe deixou, corre vehemente,

€0 a tefta inclinada a defpedaga,

il Merielao 'nas mads tendo a celada
Lhe diz Perjuros, que he da £6é jurada? | -

Ferve
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XXVI.
Ferve o concurfo, os campos fe alteravad,
Huns, e outros com armas acodiad,
Huns o defendem, outros o accufavad,
E o tumulto co’ as vozes acendiad :
Os Gregos Capitaens com forga inftavad ,
Que quebrarfe os concertos nad podiad,
E entre efta confufad eftd diante
Menelao victoriofo ; e arrogante,
“ XXVIL
J4 o Rey de Miffena em toda a parte
Manda as tubas tocar, para que o figa
O Grego bando, e qual irado Marte '
De Troya. os muros a tremer obriga :
Sobre o carro veloz furiofo parte, |
Que deftramente guia o velho auriga,
Toma nas mads a langa, e parecia
Hum cometa, que infaufta luz vertia.
XXVIIL
Qual no Ceo claro a autumnalieftrella
Vence os denfos vapores refulgente,
Quando amedonha juz, que nalce della
Com males ameaga a mortal gente:
Aflim o Gregp nefta parte, e aquella
As elquadras vifita diligente,
Vendo , ordenando , e abrazando tudo

Cv’ a luz medonha do temido efcudo. © Mar




XXIX.

archavad jd as efquadras,ordenadas,

omo as ondas, que o bravo mar levanta,

ue humas {uccedem a outras aprefladas,

¢ que na praya o rolo {e quebranta: .

encontrando mas rochas levantadas,
Ferem gom tal braveza , e furia tanta, A
Que erguendoio mar efcumas arrogante;
Moftra que as ferras f;g; levar diante,

s Gregos vad defta arte arremetendo, 1 ()

oftrando animes fortes, e guerreiros, o)

onrofas mortes dando, e recebendo,
Onde defejad todos {er primeires: | |
Aos que o lugar,ea vida vad perdendo, i ..
Succedem .no perigo os derradeiros, - :
Cahe Arghidamo alli qual grande torre,

ue he o primeire, que entre aslangas morre.

XXX

A efte mata. Anthiloco artojando (| o1au]
A langa, queios delgados ares.parte ;. 1001
Que o bem dobrado. efcudo atraveflando. -
I he pafla o peito de humaj e d’outra partes -
No ar Creonte 0 brage levantando, | 1

ue de (eus tiros treme o proprio Marte, [/
Lancar a muitos faz de cada tire. .
A alma epyolia. no uitimo fufpiso.

—
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R © ¢
Logo o filho dePriamo galhardo
Antifo’, para darlhe efcura morte,
Animofo vibrava o mortal dardo,
Que a Licaon levou a imiga forte:
Eu, que o via cahir, para o baftardo
Antifo ardendo huma mortal, e forte
Langa arrojei, que na foberba fronte
Caminho abrio do altivo “Archigeronte.

XXXIIL
O forte Diomedes nefte dia
Como hnm'lead correndo defatado,
Pelas Troyanas langas fe metia,
Como fe fora' o campo defarmado :
A Heytor bufcando, as hoftes difcorria,
Tendo o campo de corpos femeado,
Pandaro o via, €logo da encurvada
‘Lua foltava a dura fetta ervada, J
XXXIV.

Junto do hombro o fere, onde a armadura
Lugar ao golpe dava, mal ferido
Diomedes fe conhece, que da pura
Pallas foy levantado, e foccorrido
Nectar Theapplica, e co’a divina cura
Mais forte ao campo torna, e mais temido,
Salta no carro, que Nifirosguia,
Qur.i leu pszo, € governo conhecia,

,‘Lﬁ
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. XXXV.~
Ao atrevido Pandaro defende
Fneas em feu carro, onde f eguro
Nad eftd de Tydides, que pertende
A'vinganga co’ ferro, e braco duro:
A grave langa atira, os ares fende,
Até parar tingindo o ferro puro
No fangue de Phegeo, que morto, e exangue
omita a vida no efpumofo fangue.
XXXVI.
Jd co’ a efpada na mas do carro falta,
A que Eneas fe oppoem no campo aberto,
Hum baixa a efpada traz, outro a poem alra,
Hum defcuberto o corpo, outro cubarto:
Fere a Eneas na perna , onde fe efinalta
fangue o verde campo, e tinhs perto
Da vida o trifte fim, fe Venus chara
© Brave perigo o nad guardara,
’ XXXVIL
l;”é'.que nos enganos a conhece,
Contra Venuys 4 efpada ergue atrevida,
Correndo vay,eVenus eftremece,
Que de hum’golpe na mad feachou ferida:*
“Xando o'campo ji defapparece, '
P na fala dos deofes offendida
et chorando o cafo conta,
Affcontada faz balla 4 propria affronta; 0/

Mar-
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XXXVIIL
Marte , ou fofle movido de alta inveja,
A Diomedes fe oppoz bravo diante,
Ou movido-de amor antigo feja,
Com elmo ardente, € hombros de diamante,
Chamando o eftd com vozes 4 peleia,
A que elle fahe com coragad conftante, -
E a grofla langa cada hum defpede
Com forga defignal , com igual fede.
XXXIX.
Pallas, que a Diomedes acompanha,
De Marte a forte langa lhe defvia,
E ade Tydides com huma furia eftranha
Contra Mavorte pelos ares guia:
Toca de Marte o peito, e com tamanha
Forca nas fortes armas o feria,
Que torna atras, ao ar refurtem logo
Faifcas, que acendiad Marte em fogo,
"I Y .
Os Troyanos canfados nad podendo
Suftentasfe no campo, ascoftas davad,
Vaole aos muros, e vallosrecolhendo,
Donde dardos , e langas arrojayao:
Heytor bravo na voz, na yifta horrendo,
Corrido de que os feus (e retiravao,
De cnlera abrazado, de, ira cego -
Corter-mil rios faz de fangue Grego. Af A

- ".ll‘.I
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XLL
Afim rindo a fortuna ora aos Troyanos,
Ora aos Gregos, as fortes variava,
Efuftentando a guerra tantos annos,
A nephuma das partes inclinava: -
Que entre os deofes do {Hz"m po foberanos
Favor Venus a Troya, e a Grecia dava
Pallas, e Heytor, que eftas tardangas fente,
Dos Gregos defafia o mais valente.

XLIIL
Antes que o cafo em fortes fe pofefle,
Para o campo fahir fe offerecia |
O forte Agamenon, Que refplandece,
Como Marte, nas armas, que veftia :

Hum nobre, e honrofo fogo em todos crece |
De moftrar feqy valor, e galhardia, k]

B‘uﬁ:andu em dura guerra honrada mortes.
Cahe em Creonte duvidola forte. sxoM
XLIII,

0s monftros-de braveza, ' |
as ovalor {e encerra, ' 4
agad com deftreza, ) o}
0Spés lhe treme a terra:

» €Vvalor cada hum (e preza .
DE fEl" H‘l-ﬂ‘yﬂl‘ quE 0D mefmﬂ DE‘UE dﬂ guﬂ'm; '
Mﬂfﬂﬁi_lﬂ ¢naefpada do inimigo '
Efquecidos da viga » € do perigo.

Entrad no campo
Em quem das apm
Os efcudos embr

E debaixo d
Nas forgas

" Nos
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XLIV. 1
Nos efcudos fortiffimos reparad S0y B
Os golpes, que nad cahem fem grande efteito, |
Correndo hum para o outro fe toparad, |
Oppondo efcudo a efcudo, e peito a peito:
As ardentes efpadas levantarad, |
E j4 o efcudo em muitas partes feito
Ml defendia os corpos, e as dobradas
Armas fe vem dos golpes aboladas.

XLV.
Nem de Vulcano na horrida officina
Os pezados martellos tanto foad,
Quan 1o a mafla etendendo diamantina
Succede hum ‘golpe ao outro,e tudo atroad:
Das fortes armas, e da malha fina
J4 muitas pegas pelos ares voad,
E do efpumoto fangue, que corria,
Roxa a armadura toda p=recia.

XLVL
Do Olimpo o grande Jupiter olhava
A batalha t20 afpera, e temida,
De Creonte; quea Parca ameagava,
Quiz o fio eftender da breve vida:
Ao Sol ; que ao Occidente caminhava,
Fez que tomafle mais veloz corrida,
F. a noite o negro coche acelerafle,
Porque a batalha fervida atalhafle,
e N
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XLVIL.

Quando com jufto paflo a Aurora abria
Nos Ceos a claridade matutina,
Vendo o filho de Atreu, que vinha o dia,
A morrer, ou vencer fe determina :
J4 os muros, gritando , acometia :
Quando a varia fortuna , que fé inclina
Em favor dos Troyanos, nos moftrava,
Que ella mefmo por elles pelejava.

] XLVIIL
Nefta batalha os deofes foberanos
Ao grande Heitor favor, e ajuda derad,

Com_mortes crueis, e graves danos

OsGregos até as paos fe recolherad:
Ficarad viGoriofos os Troyanos,
E por faber.o que fazer efperad ,
Como cuberto 0 ar de fombra vimos,
A explorar g inimigo nos partimos.
o : XLIX.

©om Diomedes parti, quando occupava
Da parda terra 2 noite a efoura froute ,
0O Ceo com fuas luzes fcintilava,
Que as trévas affugentad do horizonte :
Quando perto Diomedes divizava
Huma {ombra , que defce doalto mente,
Efcondidos eftamos efperando,
1€ ver, que 2 fombra a nés fe vem chegando
ip O Era
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L.
Era Dolon Troyano, que fe atreve

Vir ao campo dos Gregos no fegredo
Da noite efcura, cuja fombra leve
Sepulta os valles, que occupou mais cedo:
Elle a eftrada repete efcura, e breve,
Ligeiras azas lhe empreftava o medo,
Fugio, foy perfeguido, e foy tomado
Pegada a voz ds fauces de afirontado.

LI
Conta-nos como” o grande Heitor defeja
Saber oque no exercito paffava,
Que a elle 0 manda, por que note, e veja

Se a gente Grega efpera, ou fe embarcava®

Se os animos difpoem para a peleja ,
E o que fobre ifto entre elles fe tratava:
A ver,dizia, eftes fegredos vinha,
E aqui me trouxe a mifnrtuna minha.

IL
Fntas The foy Diomedes perguntando
O modo, em que os Troyanos fe alojavad,
Tudo oprezo Dolon lhe hia contando,
Os lugares, e poftos, qué occupavad:
E que em o Sol c’os raros apnn'randu,
Para ir queimar as naos fe aparelhavad,
E como de foccorro o valerofo
Rhefo veyo c¢’o Thrace bellicofo. |

b e e B e g,
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LIIL RS
O qual hum carro traz , qué'bem podia '~ 4
Competir c’o’'do Sol em formofura,
Cujos cavallos cada qual vencia
Nos pés o vento, a neve nd brancura+
E que entre as mais riquezas', que trazia,
He de ouro huma fortiffima armadura,
Que prezo me tenhais, me diz , confinto’
Até verdes c’os nlhcsl, que nad minto/
LIV.
Diomedes lhe tornou : Pois na temida
Noite te atreves com ligeira planta
Os Gregos explorar, paga co’avida
Tad grande atrevimento , aftucia tanta:
hombros a cabega dividida
he Cﬂhf—', cegando a efpada a vil garganta;
Langa c’o fangue a alma, e o trifte efprito "
Delce bramindo s aguas de Cocito.
LV.
Logo ocaminho fomos profeguindo,
{€ que no arrayal contratio entrando,
A muitos, que em defcuido eftad dorminde,
Do fono a'eterno fono imos paflando:
Dalli a grande tenda defcubrindo,
Que Rhefo ogcupa com repotifo brando,
Eu The cortga cabeca, e o corpo frio
Lanca de fangue hum caudalofo fio, . - - /.
E dan<

-
-
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LVIL.
E dando a mefma morte aos que. o guardavad,
Os cavallos ao carro inligne atdmos,
E as armas, que ao redor pendendo eftavad,
Victoriofos, e alegres carregdmos :
As redeas , com que brandos fe domavad
Os ligeiros cavallos , concertdmos,
Quantos-o carro vem , cuidad , que Rhefo
He da quadrilha o gloriofo pefo.
LVIL
Sahimo-pos do campo , conhecendo,
Que o efquadrad belligero fe armava
Para com a nova luz amanhecendo
Ir {obre;a Armada ; que no porto eftava:
Agamenon o carro, e preza vendo,
Honras nos promettia , os bragosdava,
As armas, e os cavallos vé nevados,
Que parece que ao Sol forad furtados.
LVIIL
Apenas cahe {obre os mayores montes
A duvidofa luz do Sol ardente,
Spbindo aos abrazados horizontes
Para efpertar no mundo a cega gente:
Quando qual rio, que as antigas pontcs
Ameacando, corre impaciente, :
Se diffundia oimigo, que fe chega - -
A por afogo,.e ferro a Armada Grega. 0 lar-

'-'\-
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LIX.
Olargo campo de armas inundava,
E a Grega gente toda recolhida
Defenderfe nos vallos procurava,
Tratando huns da vicoria, outros da vida:
A Diomedes huma fetta, que voava,
De purpura banhou de huma ferida,
Que peleja tad dura , e porfiada
Nem efta idade a vio, nem a paflada.
LX:
A’s naos levava Heitor ardentes. flamas,
Fogo, gritava, 4s naos, a quem feguiad
Ichatoe, e Agenor, e Polydamas,
£ outros que a0 mefmo effeito concorriad:
Cingindo as frontes de eminentes ramas
Us fithos de Antenor alli fe viad ’
Levar 4s naos as flammas crepitantes,
Archiloco era hum ; Outro Atamantes,
LXI,
Ifto o famofo A hilles confidera,
E fuas armas a Patroclo veftia,
rilye a0s Troyanos vencer co’ a fama efpera,
Ianto o brago de Achillesfe temia !
E cuidando o que o vem que Achilles era,
Todo o arrayal voltava y € lhe fugia,
qUem o medo a morte faz prefente,
¢ 1anto a opiniad pode Sntrﬂ a gente,

Com
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LXIL
Como o lobo voraz, que na manada
Das ovelhas entrou, ellas fentindo
O inimigo, com furia arrebatada
Serz ordem derramadas vad fugindo:
Tal ao furor da generofa efpada,
Com que largo’ caminho vayabrindo,
As hoftes inimigas fe apartavao,
E as efpaldas fugindo Ihe moftravad.

. LXIIL

Declarafe a fortuna entad notoria
Por nofla parte, e Patroclo a feguia
Querendo entfar em Troya, que a victoria
Nefte filfo favor fe promettia:
Achafe o mér perigo na mér gloria,
Quando co’ a 1anga as portas ja feria,
Na mad de Apollo o drco, e corda {03,
E nas azas da fetta a morte voa.

LXIV.
No rofto o fere, e logo fobre a terra
Inclina, pondoa mad por fuftentarfe,
Co’ a eterna fombra os olhos abre, e Cerrdy
Provando em vad tres vezes levantarfe:
Sobre elle corre Heitor, adonde a guerrd
Mais afpera comega a declararfe,
Contra Patroclo hum corre a defpojallo,
Qutro por defendello, € por livrallo. Co-
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LXV,
Como , quando dobrando feus ardores
O Syrio foga, asmelles carregadas
|| Vad derrubando os duros fegadores,
Que pelo campo atraz deixad cortadas:
Aflim fe vem pormads dos vencedores
Muitas gargantas pelo’ chad fegadas,
Jazem truncados corpos fobreé a terra,
Amargo frute da fanguinea guerra.
_ -L&VL__
Alli o bravo Heitor, que nad defcanca,
Vendo que o'eltio a Patroclo cahira,
Lhe arroja a grande) e temerofa lanca,
Que as vias atalhiou , com que refpira:
A purpurea alma da ferida langa,
Que a Phlegetonte defce ardendo em ira;
Sem lhe valerem armas porque veja
¢ contra o fado,, e Ceo ninguem peleja.
LXVII,

das armas retirado
Comfigo Achilles 16 confiderava

S mortes, com que cobre Marte irado
As prayas, que co’ fangue o Xanto lavas
Ou Porque de Brifeida privado
Agamenon o tem | que mais amava ;

! Porque fe entretem na doce pena,
Que a vifta Ihe caufo de Policena,

-y

2 A morte

Entre o rigor
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LXVIIL
A morte fente do ficl amigo
Achilles, e de dor, e de ira infano
J4 defeja meterfe no perigo
Para de fangue fe fartar Iroyano:
J4 defprezando eftava o ocie antigo,
Vendo que caufar. péde mayor dano.
Qualquer tardanga; o peito, eacelada
Adapta, ao ladoe cin g:{ la}}f forte efpada.,
J4 de Thetis o filho valerefe: ;| . +
Junta ao carro os cavallos, que norafe ..
Campo levad com curfo impetuofo
Balio, Capyftro, € Xanto com Pedafo:
O H:{pero imitando temerofo,
Quando encendido corre pelo. Occafo,
Levando a invita efﬁada e braco forte
Co’ ultimo caftigo o horror da morte.

LXX;

Os Troyanos ovem com grande efpanto
De fortes membros, de virtude rara,
E qualquer, que ouza velo,0 teme tanto,

Que 0 campo, € proprias armas defampar.

Mudada leva a cor o claro Xanto

Do muito fangue, € impedido para

Dos que a morte da efpada nad quizerad,
E nadando nas ondas a beberad.

N N T S W — [ — S S e S
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LXXL
Como alangofta fordida paflando
Hum lago, ou rio de voar canfada,
Huma fobre outra morre, e vay formando
8 Para aque detraz vem fegura eftrada :
§ Aflim os Troyanos por fugir nadando =
De Achilles , que os feguia, 4 forte efpada,
Fntravad no E(llcamandm , € na corrente

Huns morrem , outros paffad juntamente,
LXXIL
Nas veas congelado o medo frio,
Asarmas os Troyanos fcufavad,
Elquecido o valor, ¢ antigo brio ,
Para falvar a vida as coftas davad
Heitor Achilles chama a defafio ,
Hum contra o outro as langas arrojavad,
Achilles Marte Grego, e da ontra parte
O valerofo Heitor Troyano Marte, =
: LXXIIL

Erguia Heitor o braco, donde a langa
(Que era huma faya ) defpedida dece,
Que ameagando tudo, quantoalcanca,
Rayo na ma6 de Jupiter parece :

ortando os ares vem té que defcanca
No efeudo , com que Achilles fe offerece
Ao golpe, alanga fere, e nad podendo
Pallar, do que fizera eftd tremendo, _D.

&
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LXXIV,
De Heitor o Grego o peito rutilante
Reconhece , que a Patroclo veftira,
Embravece co’ a dor de o ver diante,
E davifta arrojava rayos deira:
A hum tigre ferido femelhante,
Que a varia pelle arrica, e fogo efpira,
Quando do filvo, ou (etta provocado
Nas langas entra de fereza armado.
LXXV,
Na mad a grofla langa fopezando,
Todo em corage, e em furor {e acende,
Que do efcudo huma parte penetrando ,
Jd nelle preza inutilmente pende:
As efpadas nos punhos apertando ,
Cada qual defce, a feu contrario attende,
Que topar{z vierad fronte a fronte,
Qual fe hum monte topara n’outro monté.
LXXVL
Nem quando impera Jove foberano
Com tal furor os Cyciopes valentes,
Nas negras ferrarias de Vulcano
Lhe forjad rayos lucidos, e ardentes,
Como o Capitad Grego , e o Troyano
As efpadas levantad refulgentes,
Ferindo os elmos, onde tremolavad

As plumas , de que o campo femeavad; Qual

P Tt e O R B T
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LXXVII
Qual dous leoens famintos fobre a preza
Do veado, que morto tem diante,
Chea a boca de fangue, e de braveza,
Cada qual mais cruel , mais arrogante:
Aefcura vifta em puro fogo aceza ,
Dando hum rugido, e outro penetrante,
Se abragad, rafgad, té que o mais ferido
Sem defcubrir fraqueza , cahe rendido.
LXXVIIL
Aflim os monftros da guerra arremetiad,
Do alto abaixo olhando fe bufcavad,
N'huma parte apontavad , outra feriad,
E as mais vezes o g-:::-lpt-;: executavad :
Agora as armas com engano abriad,
E nellas juntamente fe cerravao,
Tentandofe por huma, e outra parte,
Oppondo a arte 4 forca, e a forga 4 arte.
LXXIX.
Prova o valente Heitor toda a deftreza,
Que em vad ferir Achilles pertendia ,
Acha nelle, e nas armas a defeza,
Que atoda a efpada,, e forgas refitia :
M COmo aignea pedra.ardendo aceza
05 goipes do fuzil, j4 oar (e via
35 ardentes faifcas abrazado ,
4e refurtem do efcudo temperado,

215
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LXXX,
Heitor a fria morte vé defronte,
Que na elpada inimiga anda efcondida
Em negro fangue de huma , e d’outra fi
Vay pouco a pouco deftilando a vida:
A armadura mais forte , que fez Bronte,
Por mil partes eftava dividida,
O aperto, aque a vida he jd chegada,
Com mil bocas o diz a propria efpada,
LXXXIL
Conhece-fe ferido, e que o fervente
Sangue jd as fortes armas lhe banhava,
Contra Achilles corria impaciente,
Que avida, e o perigo defprezava: |
Girava ahumlado, e aoutro a efpada ardenté
Co’ a voz, que (olta,acs montes abalava,
Que hum trovad parecia a voz pezada,
Traz elle hum rayo o fulminar da efpada.
XXXIL
Sentia a coxa efquerda mal ferida,
O efcudo lanca atraz, a efpada afferra,
Que fobre Achilles cahe grave, e temida,
Com que ambos os joelhos poz por terra :
Bravo 2 ergue da affronta recebida,
Aperta os dentes, co’ inimigo cerra,
Nos bragos o levanta, e entre os bragos
S¢ dad ambos duriflimos abragos.

Nem
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LXXXIIL
Nem da fetta belligera feridos

O urfo fero ou javali arrogante

Fazem foar tad grave a feus bramidos

A gruta, oua caverna mais diftante :

Com quanta forga os Capitaens temidos

Para affrontarfe os peitos poem diante,

A feus bragos os montes ref; ponderad, ;
E feridos da planta eftremeceras. ’.
LXXXIV.

Olympo fe topaflem

ronte, e peito armados,

Como fe Peleo, e
De duras rochas ¢

E na tofca afpereza fe abracaflem

Co’s bragos de feus troneos carregados ,
em fontes de apertados rebentaflem :

Afim eftes vivos montes abracados

S¢ apertad, onde Heitor qual vivo monte

Brotaya fangue de huma, ed’outra fonte.

LXXXV.

IE"Fﬂrtalhe ajudarfe de deftreza
?‘3 paleftra, em que o corpo exercitava,

enta co? 5 forca Achilles na fraqueza .

.S pernas, que hym eftende, outro encurvaya’s
l"“';*-’-'ﬂfiﬂ vacillar a fortaleza

4 oounas, que Alcides refpeitava ;
F Achilleg aﬂf[t:mtadn do periE;n
A deftreza temia do inimigo,

O bras
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LXXXVI
O braco cada qual irado eftende,
E co’ inimigo f{e ata em lago eltreito,
Huma vez fe {oltaya, outra fe prende
Torcendo os bragos, chegad peito a peito:
No ar o Grego o grande Heitor fufpende,
Depois que varias provas teve feito,
Grande parte do campo aflim difcorre,
Crendo trazer nos bragos huma torre.
LXXXVIL
De nad vencer corrido, e aftrontado,
O corpo robuftiffimo cingia,
Fograve pezon'um,e n'outro lado
Vacillando, moftrava que cahia:
Porém todo pendente, ereclinado
Com novo esforco, € nova valentia
Em pé ficava, quando 4 terra inclina
Depois de ameagar fatal ruina,
LXXXVIIL
Como Antheon o duro Heytor ficava
Depois de ter tocado a amiga terra,
De novas forgas , e vigor fe armava
Para feguir a comegada guerra:
Maravilhado Achilles fe moftrava,
Vendo o valor , que no alto peito encerrd
Que {eu grande vigor o defengana,

Que nad he feu esforgo coufa humana. Vio

= m o Bed ™ el
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LXXXIX.

Vio comecar o Sol efte duello,
E jd entad inclinava a luz Febea,
Sem fangue fe acha Heitor, que de perdello
Roxa tornada tinha a branca area :
Achilles, que na mab tinhao cabello,
De que afortuna a efcura fronte arrea,
Bravo , e furiofo inftava com intento,
Que nad tomafle Heytor hum breve alento.
XC.
Achilles ; que fe v& mais alentado,
Eftreitamente aperta Heitor comfigo,
Mete o joelho efquerdo ao dextro lado,
Carregando nos peitos do inimigo ,
Que fem poder fufterfe, cahe forgado,
Sem defcuidarfe em feu valor antigo,
Ue nos bragos o aperta tadvehemente,
ue ambos a terra medem juntamente,
‘ XCI,
Heitor, a quem o peito a dura lima
Da dor grave em mil partes dividia,
Tendo de Achilles o grad pezo em cima,
quem jd conftraftar tad mal podia:
Moftrando que ainda affim menos o eftima,
um lado n’outro o corpo revolvia, |
ue fem temer contrario tad temido,
¢ncido quer nag parecer vencido,
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XCIL
Vé no ar levantado obraco forte, '
E apertado hum puithal 'na dextra erguida,
Do alto ao rofto vé defcer a morte,
Indo efconderf(e o ferro na ferida:
Gozando Achilles mais ditofa forte,
Os lagos corta defta illuftre vida,
Tendo outra vez no ar aadaga fera,
Como que a alma por ferilla efpera.
XCIIL
Triunfa a morte, e Marte do arrogante
Defpojo , que no campo fe eftendia,
A efpada jaz, e o efcudo rutilante,
Que Grecia toda com razad temia:
O [lion poderofo, e triunfante
Nelle a gloria contempla, que perdia,
Cuja alta fama, quando o Ceo tocava,
Nefta viva coluna defcanfava.
XCIV,
Achilles vencedor quafi vencido
O efcudo embraga, que jd mal fuftenta,
'T'oma a efpada das forgas impedido,
I a planta move vagarofa, e lenta:
D= canfado dos golpes, e opprimido
Eftar com pouca forca reprefenta,
E com tremante paflo a mad pezada

Vay fazendo bordad da propria EfPad"Rem_
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XCV.
Recolhemfe em feus muros os Trayanos,
As vidas fegurando, e defendendo,
E nelles contra os fados tantos annos
Suftentad o furor de Marte horrendo: .
Eu vendo os rifcos, e perpetuos danos
Que por pontos, e horas:vaé crefcendo,
Hum cavallo inventei,, com que podeflem
Entrar em Troya os Gregos, e arendeflum, -
: XCV%.
No monftryofo corpo, que com tanta
_her!:»a crefce, que aarte propria admira ,
Primeiro medo infunde do que efpanta,
Parecendo que he vivo, ¢ que refpira,
Reprefentando hum monte fe levanta,
)largo ventre cheyo. de armas, € ira,
Q{&?E. e fatal [JI'EI'IE'IEE, onde {e encerra
Uma apparente paz occulta guerra,
N XCVIL
nﬂ cavallo ficamos encerrados
F'S que a forte efcolheo,eca Grega armadg
Ingidamente aog ventos {ocegados
'4 Degra antena folta a vella inchada -
?ﬂ'jﬂ Jue nos partimos , us canfados
G}E’t_nﬂs fahem ao campo | e a levantada
AChina os admirava, a aleuns pareile
Que fogo ap grao cavallo {e puzefle,
Dels
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XCVIIL.
Deixamos entre os bofques efcondido
Ao aftuto Sinon, auctor de enganos,
Que fe finge dos Gregos offendido,
Dando nas mads dos miferos Troyanos:
Conta que delles tinha recebido
( Afflitindo na guerra tantos annos )
Males, e affrontas, correa ouvillo a gente,
Que enternecida o cria facilmente,

XCIX.

A que viera perguntado , e donde,
Refponde promptamente, e confiado,
Com lagrimas miftura o que refponde,

Sem a frauds luzir que n’alma efconde,

Lhe conta que o cavallo levantado

Os Gregos co’ trabalho edificarad,

Que 4 victoriofa Pallas confagrarad.
C.

Per{uademfe todos os que ouviad

A Sinon, que o cavallo o muro entrafle,

Se bem ao rude povo outros diziad,

Que com fuppoftas chammas fe abrazafle:

Varios votos {e dad, os mais vencia0,

Que para entrar, 0 muro fe rafgaffe,

Sem ver quad grandes erros traz comfigo

Crer a fé, e as offertas do inimigo.

Entré

i
Aos que por vello, e ouvillo o tein cercado: |

ey s e N |
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CL
Entra o fatal cavallo; e nafegura
Praca o deixad ficar, foberbo, e quedo,
Defce a cobrillo logo a noite efcura,
Que no mar fe banhara 6 Sol mais cedo:
Nao fe via no Ceo eftrella pura,
Tudo erad trevas, tudo horror, e medo,
E os qtie encerrados 16 cavallo eftamos,
) Pela fombra a fahida E}_Iﬂcipamns_
L
Qual da vibora os filhos, que a comprida
Dilacad do nafcer abbreviando,
Rafgad da mdy o ventre, porque avida
|| Tem com fua morte, o motto pay vingandoj
| Tal das entranhas, ondeefti efcondida
A Grega gente, as horas apreffando,
Armada nafce para a dura guerra,
Como os que femeou Cadmo na terra, /
CILI.
De noite as afmas va5 re(plandecendo
Entre as chammas do fogo levantadas,
Qual ¢’os rayos de Cynthia o ar ardendo,
Se vem ondas do mar alumiadas :
uns va$ fugindo, e outros recolhendo

A dura ma6 nas fervidas efpadas,
A {ombra O grad tumulto, e furia augmenta,

Que os perigos efconde, € os accrefcenta, f
Crel=
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CIV.
Crefce o tumulto, vozes, e armas crecemy
Que faz a efcuridade mais temidas,
Varias mortes entre ellas {e offerecem,
Dando outra eterna noite a tantas vidas:
Arde a Neptunia Troya, onde perecem
Nos fios das efpadas homicidas . |
Os feus, que Pyrrho com mortal eftrago
De Phrigio fangue fazcde Troya hum lago.
v

A fabrica mayor, mais levantada,
Da violencia dos fados opprimida,
Por maé da dura guerra cahe proftrada,
Eem fua grandeza mefma eftd efcondida:

o eterno pay dos {eculos gaftada,
Que tira aos duros marmores a vida
Trofeos de ambas fortunas, que em pedagos
Faz na robufta forca de feus bragos.

CVL '

A natureza, quando Troya ardia,
Parece que no antigo chaos fe encetra,
O Ceo de negro luto fe cobria,
Quando en fepulchro ardente a Troya enter
"Tarda o Sol em trazer o novo dia,
A efcura fombra occupa o mar, € a terrd,
Que por nad ver arder coufas tad bellas
'O Ceo cerrava os olhos das eftrellas. ARGL-
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DO SETIMO CANTO,
P Or festejar Ulyfes ordenava

Gorgoris real'caga, e monteria:
Ulyffes , que a Calypfo acompanbava,
Por venturofa forte fe perdia:

80 erguta a Lishoa adonde achava
Agoures de mais altq manarchia,
Fatlalbe o Tejo, ¢ ranta docemente
Legea altas victorias dp Oriente,

I
(A
o

Orgoris admirado do que ouvira
) &

-

Contar a Uly(les com faber facundo;

ominveja de gloriaarde, e {uf; pira,
Purg na ultima parte eftd do mundoz
Porém Calypfo muito mais fe admir ;
Perturbada , €

{ufpenfa, no profundo
Pﬂnfqmentn amaorofo combatida 3 }

¢ &i propria comfigo eft4 rendido,
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1L
Calypfo penfativa bem moftrava
Eftar ferida de amorofa feta,
Com varios penfamentos pelejava : ,
Na melhor parte da alma, e mais fecretas
Na cama em campo de batalha eftava,
E perturbada a alma, € inquieta; '
Secretario do mal,que traz comfigo,
Ao campo faz,eao ﬂllem:iu amigo.
IL.
Para hum jardim fahia acompanhada
De huma criada , de quem mais fe fia,
A efta {6 as hiftorias da abrazada
Troya, que ao Grego ouvira, repetia:
Gabalhe a gentileza, e eftremada
Eloquencia, em que a todos excedia,
Que nad péde haver rayo affim violento,
Como a continuagad dw?r hum penfamento.
1V,
Abrindo vinha o Ceo no&urno, efrio
Do Rey da luz a bella embaixadora,
E mudando em aljofar o rocio,
Urnas de ouro derrama a roxa Aurora:
: A branda tefta as perolas em fio
¥Toncavad , com que mais ao Sol namora,
fﬂ com o véo das nuvens, que a cercavd,
‘Do rofto as frias gotas enxugava. pefe:

S
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V.

Feftejando a Princeza do Oriente,

Que fahe as nuvens lucidas pizando, nt

Osfilhos do ar com:pena diligente -

Vinhao o Ceo, e a terra namorando:

Que com farpada lingua docemente

Na6 aprendida mufica efi lhando,

Quando nas leves.azas fe levantad,

A alma fufpendem,-e nIfentida encantad;
VI,

Traz della os abrazados horizontes

Com ardente pincel o Sol bordava,

E a altiva tefta dos foberbos montes

De rayos de ouro, e prata coroava:

As plantas, rios, flores, prados, fontes,
Cada hum com lingua muda ao Sol fallava

Como que agradecia a grad belleza,
Com que enfeitava o Sol a natureza.
. VIL.

Moftrava a terra'verde as bellas flores

eftidas com tal graca, e alegria

¢mais finas , e mais fuaves cores 3

ue eftarfe rindo o'prado parecia:

Yento c'os primeiros: refplandores,

Fatre as folhas callado-entad dormia,

- Iontes , que paflando murmurayad,
'&. fﬂ:ﬁe repoufo convidavag, |

P2 Saﬁﬂ{
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VIIL
Sahe Gorgoris dos feus acompanhado -~ ' JE
Para onde:o forte Uly(les'o efperava, B
Que corre a recebello alvoregado, | D
A quem no rofto o coragad maoftrava: (]
Porque o monte he deferas povoadoy 1
Por alegrar a Ulyfles ordenava - L.
Huma caga real, e monteria, N
Cony que fatigue a felva , e gafte o dia.

IX.
J4 de atavios ricos adornadas’
As egoas remendadas fe apercebem,
Que no campo do Tejo fad criadas, =
Seus fenos pafcem, fuas correntes bebems
Que de Boreas; e de Euro citbigadas
De feu fecundo efpirito concebem,
Dando aos filhos por efte nalcimento
A ligeireza do patemci{ vento.
Gorgoris para a caga: apercebido,
Das infignias do campo {e guarnece,
Carreza aohombro de ouro arco brunidos
E a aljava rica fobre o lado dece:- i
No cordat de ouro, e feda retorcido:
A efmaltada buzina refplandece, |
Curta langa na'mad ; que foy mais vezes
"Terror mortal dos javalis montezes.

—
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XI.
Entre os mais hum librea leva famofo,
Branco, de negras malhas todo cheyo,
Dedargos peitos , rofto portentofo,.
Que tem a formofura em fer tad feyo:
Hia cuberto de aco luminofo,
Luftrofo , forte , e engragado arreyo,
No pefcogn hum colar, que com pungentes
Pontas affronta as féras mais valentes,
XIL -
Moftra-fe logo Aftrea , e a formof(a

Calypfo a0 monte , que fe alegra em vellas,
Quil na noite ferena, e luminofa

i Se acende o claro Ceo de luzes bellas:

Ulyfles, que na luz pura | ¢ ditofa
Das duas fuaviffimas eftrellas
Se vé abrazar , 14 de fua dor contente

Contava 4 caufa dells o mal , que fente,

X111
Diz a Calypfo entad: Vede y Senhora,

Como tudo e alegra em vo6s fahindo,

€0, 0 mar, aterra vos namora,
E asboninas 4 roda fe eftad rindo:
Sn[: pﬂrqllﬂ vOs "é na terra Egﬂﬂ.’t ¥
¢ envergonhado os rayos encubrindo ,
a3 Cores, que lhe fahem fobre eftes montes,
Abraza os prateados horizontes, t

st g% Qu&l
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XIV.
Qualquer ave, que aoar livre {eeftende,
Vendovos tad formofa, jd parece,
Que outra voz toma , e outro canto aprende,
Com que docampo por vos ver fe efquece:
Pois fe vos ama quem vos nad comprende,
Que fard quem vos ama, € vos conhece,
Se tudo em fim fe rende 4 vofla vifta,
Quem tad livre ferd, que lhe refifta?
XV.
Mal ( formofa Calypfo ) o incendio, que arde,
Mal fe efconde o amor, e fe refrea,
Nab foffre efta affeicad; que mais aguarde,
E o fogo, que em minha alma amor atea:
Atrevido calley , fallo covarde,
Nab tenho coufa, que nad-veja alheya,
Que em vos vendo , vos dey tudo o que_tmha.
Que até minha alma por fer vofla he minha.
XVL.
E fe atépora o medo a voz me atava,
Nad he muito-ante vos tella impedida,
Com lingua muda minha dor fallava,
E a pura alma nosolhos derretida :
Que os voffos me'matarad, bem moftrava,
Sahindo o fangue 4 vifta do homicida,
Morte, e vida me dad, vendo-os tad belloss

Pefcjallos a morte, a vida vellos, ok

[P o - — gy — g, T R Y
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XVIL
Calypfo o ouve, e ceno {e envergonha,
Nao refponde, e na .aces fe cubria
De huma cor abraz la de vergonha,
Com que inda mais formofa parecia:
Bebendo eftafuaviflima pegonha
Nas amorofas queixas, que lhe onvia:
Quando efte gofto alegre lhe interrompem
Buzinas , que foando os ares rompen.
XVIIL
As vozes dos monteiros o ar feriad,
Com que .0s ecos nos montes fe dobravad,
Prezos nas trellas os libreos gemiad,

4 Que a(ahir, e aafferrar (e aparelhavad:

Jd de huma brenha altiflima fahia®

Dous javalis, que o monte atraveffavad,

De monftruofos corpos, que fugindo,

Co’ as meyas luas vaé o mato abrindo.

XIX.

Hum delles corre o monte y nad foffrendo

Dos monteiros as vozes, e o ruido,

Por hum valle cortava di {correndo,

Onde lpoﬂa efcapar fem fer fentido,

Calyploo topa, o palafrem temendo

brava féra, pelo monte erguido

Corre efpantado , e Ulyfles nas defcanga,

0as entranhas lhe efconder alanga.

Quan-
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XX.
Quando tornava alegre, e vitoriofo,
E Calypfo bufcava na efpeflura,
A huma, e outra parte temerofo
Difcorria com vifta mal fegura,
Cahida em fim a encontra, e do formofo
Rofto eclipfada a viva formofura,
Pdllido chega , que fem almavinha,
Bufcando o corpo, ql;fxpor alma tinha.

[
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Com voz faudofa, e de fufpiros chea
Asmads lhe beija , e docemente chora 3
Quizfe fazer formofa a morte fea
Com vofla formofura, alta fenhora,
Lhe diz Ulyfles, e da branda vea
De huma fonte a rocia, e como Aurora,
Que abre o Oriente , entad Calypfo abria
O Sol da vifta, donde nafce odia,

' XXIIL
Aflim com ella entrava defmayada
Por huma pobre cafa de paftores,
Onde por molle cama , e regalada
Tem brandas pelles, e puniceas flores ;
Da tarde grande parte era paflada
Em faudofas lagrimas, e amores,
On de mais teftimunhas nad feachavad,

Qu ¢ arroyos, que do cafo murmuravao Nos
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XXIIL &
Nos montes , e apartados arvoredos
Muitos nocturnos paffaros ‘voarad, -
E nas concavidades dos pénedos S
Vozes de aves infauftas fe efcotarad:
Sem cothurno, e fem faxa a eftes fegredos
Afliftio Hymineo, & nad faltarad ¥
Gemidos de animaes , que o ar-abrindo,
Forad triftes agouros repetindo.

XXIV.

Em feus bragos Calypfo as horas pafla,
' Que da prizad faave fe contenta,

Hum amarofo lago ambos enlaga ,
Ambos huma alma anima , ambos (uftentas
Na bella vifta, e peregrina graca,
Em quanto elle feus olhos apalcenta,
Praticando ¢6” a alma aalma eftava,
E o coragad co’ coracas failava.
XXV. _

Eftd Chelos'4 vifta altivo monte )
Fertil de muita Caga, que com tanta
Altivez fobre as nuvens ergue a fronte,
Que do Olympo, e do Pindo fe adianta:
De cuja efpalda huma perpetua fonte,

ahe até lhe beijar a humilde planta, |

©POis que pelo frio inverno teve '
enteadas do vento as cans deneve,

Dog
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XXVE

Dos monteiros foava a vogeria,

Das buzinas o efltronde juntamente,.

Ferve a montanha toda, onde tremia

O tronco mais robufto , € eminente :

Das-altas brenhas o eco refpondia,

Como que a voz humana reprefente,

Sahem as feras, deixando fuas moradas,

De ligeireza, e de fereza armadas.
XXVIL

Os animaes cobardes fugitivos

Sahem em efquadras, cuja variedade

Efpanta, alguns ds mads {e tomad vivos,

Sem lhe valer {va grande agilidade: -

Ligeiros gamos, corgos, e os altivos

Veados fahem, que na velocidade

Dos pés a vida trazem, e na corrida

Hia6 fugindo dilatando . a vida.
XXVIIL

Alli hum dobra o arco, a terra e(maltd

Do negro fangve da inocente fera;

Eft: fubido na arvore mais alta,

O brayo porco, e o veado efpera:

A rede outro eftendia adonde falta,

Outro do cordad larga, onde prendera,

O libréo forte, e manda que arremeta,

Sahindo qual de hum arco a aguda feta.

. a2 el e R B
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XXIX.
Apoz fylveftres cabras, que efpalhadas
Palcendo os largos valles vad cobrindo,
Gorgoris vay com voltas dilatadas, -
A humas dando morte, outras feguindo:
Ellas trepad nas penhas levantadas,
E de huma pedra n’outra vad fubindo,
Gorgoris fe avantaja na deftreza
A todos, no ar do corpo;, e gentileza,
XXX.
Crendo que entrara UlyfTes na efpeflura,

Pelo alcangar os montes fatigava,
Quando hum fabujo, e outro pela efcura

Mata rompendo o valle atraveflava:
Hum veado arrebenta; que a armadura
Da fronte em varias pontas rematava,
Bate os fendidos pés, e indo voando
Por ver quem o feguia pdra olhando.
XXXL

Nas egoas os monteiros aprefTados,
Que parece que o vento nafceo dellas,
Seguros vad batendo ambos os lados = L R
Co’s rayos de agudiffimas eftrellas: 1 ‘
Nos valles, e nos montes impinados :
Mil voltas davad nas feguras fellas, 1%

lonte, filhos, e cova conhecida ) &@
As feras deixad por fogir co’ a vida, W 13
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XXXIT
Canfadaa egoa Gorgoris levava, '
E n’'um ginete Hifpano.fe fubia, | 7>
Efte o chad tad veloz atropellava, '
Que moftra que voava , € nab corria :
Co’ as mads ferradasy que no ar dobrava,
Tab ligeiro, e tad forte o'.chad batia,
Que defafia os ventos/, erparece
Que co’ pezo que levacen{oberbece. -
XXXIIL ;
Foyfe cerrando o ar, 'foyfe cobrindo
De nevoa grofla; o¢ervo amedrontado
- Por ham valle , e outro valle facodindo ,
.+ Os pés, apenas pizaio.vérde prado:
Chz=ga a hum precipigioy alli cahindo
Co’ furor. da carreira arrebatado,
 N’ama pezrna do alto juntamente
| | Cahe affzrrado de hum libréo valente.
| XXXIV.
t Efte o veyo feguindo, que animofo,
“' Vendo-o canfado, fortemente afferra,
/. 0O caminho defcendo’aito, e fragofo
v 1Detendo-o vay, cozendofe: co’ a terra:
E quando cahe do monte cavernofo,
Vendole defpanhar nad defafferra,
ara que a ambos feja defta forte,

JJ) perigo commum , commua 3 morte. Gor-
*
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XXXV.
Gorgoris por ferillo a lanca erguendo,
Chegado a:ponto de cahirefteve
C'os pés no precipicio , onde temendo
O ginete ['quenfn fe deteve,
E o perigo, € ruina conhécendo, -
Volta em roda no ar, ligeiro, e leve, '
Desfazfea nevoa, e vé no chag proftrado
O libreo forte, e o timido veado.
XXXVI.

Tornava aosfeus correndo o monte erguido,
Que o.ginete com leves plantas mede, :
Quando acha hum javali na agua metido,
Que em fangue mata , € nad norio a fedes
Efte alli apertado, alli timido, :
Das langas ,defcompondo a forte rede,
As coflas fepurando, a tefta vira,
D'um lado n’outre volta ardendo em ira;

: XXXVIL
Tafca furiofa efcima, quando fente
As langas, efgrimindo o navalhado
Cutelo de marfim do agudo dente

ntra: os inimigos, que fentia ao lado

vilta irada aceza em fogo ardente,

colaretoreida, o erigado

To-das negras fedas encref] padas,
(Qual para g guerra langas ordenadas,

¥
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XXXVIIL

Inftando com furor acometiad
Os libreos mais valentes, que afferravao,
Os fabujos de f6ra alto latiad,
As horridas buzinas no ar foavad:
Os monteiros co’ as langas o feriad,
Com que os caens afferrallo fe animavad,
Chegad, e o que mais chega fahe’ voando,
Na ferida as entranhas palpitando.

| XXXIX. .
Com elle alli enveftia o mais' famofo
Libréo , que na pendente orelha-afterra,
A fera ronca, e do marfim luftrofo
Bramindo as meyas luas abre, e cerra:
Té que de hum bote o cad forte, e nervofo
Aberto cahe, tingindo o fangue a terra,
Onde langava aefpumofa vida ' =
Envolta em negro fangue da ferida,

Gorgoris, tendo a lanca levantada,
Duro arremego faz, dizendo ': Nefta
Verds a morte, e a fronte carregada
Rompe o ferro amolado, e dura 'tefta:
Tremendo cahe do golpe enfanguentada
Sobre feu grande corpo a fera beita,

A quem com gofto o vencedor levanta,
E os que efpantara viva, morta efpanta.

i'-r-*!,
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XLI.
Jd Gorgoris da caga fatigado,
Morto O grad javali, de Chelos dece,
Montealto, donde o nome derivado
De Chellas hoje dura, e permanece :
Nos valles Caballinos yé proftrado
O que Ulyfles' matou y que inda parece
Que 0 nome querem confervar comfigo
Com pouca corrupcad do nome antigo.
XLIIL

Os dias, que enta6 julga por melhores,
Nota hum fitio eminente, e mais {eguro
Para erguer da Cidade o nobre muro,
XLIIL

C'os feus o cafo Ulyfles conferia,

uns erguer a Cidade The approvavao,
Outros votande por diverfa via,
Fundar os novos murosreprovavag: "’
Que fe erga 5 grad Cidade fe vencia

((i:gtli 9s que pela patria fufpiravad,

8rad dogura acom que a patria amiga
A fuay

€lembranca nos obriga,
Hum
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XLIV.
Hum grande altar a Jupiter potente:
Ulyfles forma, ante elle fe proftrava,
E coroado de arvore eminente 5
Com grande affeito o forte Grego orava: - |
Concorre a acompanhallo alegre a gente,
E cada.qual de Baccho coroava
A ardente taga, e por diverfos modos,
Dando vozes ao Ceo , fe alegrad todos.
XLV. .
E da arvore do Sol cingindo as frontes,
A erguer os novos muros fe animavao,
Ao Genio, que habitava aquelles montes,
E antiga terra, em verfos celebravad:
Ao velho Jano as Nayades das fontes,
Ao grad Neptuno,, € aEolo libavad:
‘Toou Jove do alto, e pelo raro 1
Ar corre hum refplandor divino , e claro.
XLVL ‘
Todos com vozes altas vad feguindo
O grande agouro, que no Ceo fe via,
Com duro ferro a dura terra abrindo,
Que agradecerlhe os.golpes parecia:
Que nome lhe dariadb conferindo
A’ Cidade fatal, que entad nafcia,
. Hum lhe chama Ulyflipo, outro a nomed
Pelo famofo Ulyfles Ulyflea, ot
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XLVIL
Que fe chame Ulyflea concordatad,
Viva Ulyflea, dizem, gloriofa,

‘1 Quando nos fundamentos , que langarad,
- Coufa defcobre o Ceo rara , e famofa :

e

Que no templo , que a Pallas levantarad :

Huma cabega humana portentofa

Viva nas cores viad, e huma ef; pada

Dos poderes do tempo refervada.
LVIIL

Hyripilo agoureiro Ulyfles chama,

" Que com aftro divino lhe dizia-
| Aonde efta cabega teve a cama,,

Quer Jove erguer mais alta Monarchias
Aqui grandes varoens de eterna fama,
Além dos termos, que prefcreve o dia,
Farad que no Univerfo fe conhega,

Que he de Europa Ulyflea alta cabega,
XLIX.

Tanto que o cerco re rtido efteve

Da famofa Ulyffea - hé}:ra de Marte,

E omuro, e templo aflignalado teve,

Ruas abrindo vay, pragas reparte :
erver fe via a obra em tempo breve,

E o trabalho exceder modelios ; e arte,
elos montes fe ouyvia , donde mora,

Os golpes repetir Echo fonora

Quan
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L.
Quantos robuftos bragos fe veriad )
Suar na obra, tendo por {uave
Trabajho o com que os marmores partiad,
Arraftandono carro o pefo grave:
Outros 0 monte , e bofque alto feriad ,
Donde a pefada pedra , e grofla trave .
Detce , que ao templo, e muro {e accommods
Pelo artificio 'da voluvel roda.

LL
Efte a lenha do monte ds coftas pafla
Ao fogo intenfo, que arde, outrc trabalha
Fazeado a dura terra em molle mafia
Para a'cozer ma fervida fornalha:
Qual porque firva na foberba trafla,
A pedra pule, e acoluna entalha, -
E outro fobre a porta levantada
A cornija a:mmmnditﬁrregada.
Como fe naobra Dedalo afliftira, ‘
Com grad cuidado, e grad fervor fe obravd,
Cada hum fuccede no trabalho, e tira
O carro, quegemendoatraveffava:
Quem v& o'muro,com razad {e admira
Como huma pedra , e ontra affim quadrava ,
Que reprefenta a obra illuftre, € rara,

Yae a cithara Thebana edificara, - W
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LIII,
Ja fe viad crefcendo erguer fepuros
A tefta altiva os muros levantados,
Rompendo com agrandeza os ares puros,
Was correntes do ’%‘Eju rodeados :
smeacando do alto os fortes muros,
De luiim{as ameas coroados,

Sobre o tanque do Oceano profundo)
i5coroas do velho, e novo mundo,
LI

243

endo o carro do Sol na mér
Do fuave trabalho fe apartaya

lylfes, e onde a vea doce » € pura
1S amenas prayas beija, e Jaya -
N'huma Iapa, que abrio na rocha dura,
Que a repoufo, e defcanfo convidava,
Fntra ﬁara entregarfe ao fono Iento,
E dar hum breve alivio a0 penfamento,

Nefte rochedo grande pr::rrta abria

19, que ovas pardas pendurando s
Como de natura] tapegaria,

altura,

'ay a Neptuno alcobas adornando :
1€ M lugar de prezada lagaria

rocha pouco a pouco foy limando,
ue afpadras gaﬁﬂoda
0’afo

agua o molle dente
153 nad, mas co’ ferir frequente.
Q2 Mﬂi&ﬂf




245 LISBOA EDIRICADA.

LVL
Moftrava nefta ruftica bruteza
Exceder osburis'de arte melhores,
Onde, como zombando, anatureza
Entalhou pedras de futis lavores :
Hum arco fe formava de grandeza
Eftracha , onde acaverna dos ardores
Do Sol nad oftendida, a mais fuaves
Sonos dava‘lugar nas horas graves.
LVIL
D'entre aspedras em gotas diftillada
A fonte , em puras lagrimas defcendo,
Efti fios de prata congelada, ‘
Para enfiar as pérolas, vertendo :
No chad em partes a agua reprezada
Por labyrintos de cryltal correndo,
Meandros férma, e pela molle fralda
Com vidros cobre mufgos d’efmeralda.
LVIIL |
No tempo era, que o Sol mais abrazado
Exhalava noar flaimmas ardentes,
Quando fua pompa exangues pelo prado
Cahindo inclinad as flores excellentes:
E quando rumiando o manfo gado
As fombras bufca, e liquidas correntes
Bordava aardente 10z 3& Apollo louro
De Nems2o lead a pelle d'ouro.

LS

Ry ey

L e em o GBS Eamlem i



¥
LI

CANTO VI 245
LEXS

2 Ouvindo o canto das lafcivas aves,

Que o ar fuave enchiad de armonia,

S E omurmurar da fonte, que pas graves

Pedras quebrando fen cryftal rompia:

E com o fopro das leves, e fuaves

Auras, que as verdes folhas revolvia,

Entre as humidas azas de Morfeo

D'alma os graves cuidados {ufpendeo.
LX.

No mais fundo doTejo hum fumptuofo
Palacio o Rio habita, de luzentes

C.afiras, ecryftal puro, e luftrofo,

! Que as paredes faziad tranfparentes:

Aqui foyavifado o Tejo undofo,

Que junto de (uas liquidas correntes

Ulyfles n’uma lapa repoufava,

E logo o centro pelo ver deixava.
LXIL.

Manda hum Tritad, que do humido apofento
De efcamas d'ouro lucidas veftido

Sahindo fora , é¢ fonoro alento
Com a negra boca ahum buzio retorcido:
Voa nas azas do ligeire vento
) fom por varias partes repetido,
Deixad as naturaes concavidades
Fara acodir 4s humidas deidades.
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LXIL
De veftes rogagantes, e luzidas
De hum cryftal molle, e molles efmeraldas
Hum fahe veftido, eoutro guarnecidas
De elcamas d’ouro as nitidas efpaldas:
Outros camifas brancas tem veftidas
De congelada efcuma, e nas grinaldas
As Ninfas vad aljofar enlacando
No coral fino, em fuas ondas brando.
LXIIL
Chegad aonde o Tejo os efperava
N’um folio altivo, claro, e preeminente
Na fala, cujo te@o carregava
Em colungs de mafla tranfparente:
Alli fobre urnas de ouro fe encoftava,
Sahindo de cada huma huma corrente,
Por fallarlhe a cabega facudia,
E o chad dealjofre, e perolas cobria.
LX1V.
Contalhe como Ulyfles he chegado,
E 4 Lufitania hum feculo famofo,
Em que ha de fer do Tejo fubjugado
De ambas as Thetis o temido efpofo:
Quoe quer ir vifitallo acumpunhafc?
Das deidades do rio caudalofo,
T odos o approvad, e elle neffe inftante
Os paflos move, os deofes vad diante.
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LXYV.

Pizando faheas humidas areas °

O velho Rio, n'uma verde cana

Arrimado, entre o coro das Nereas,

Coroado de junco, ¢ de efpadana:

As Nayades famofas, eas Napeas,

Defcem das fontes, donde o Tejo mana,

Vad com elle as Oreades ; e'as Drias,

E a verde alma das plantas Amadrias.
LXVI

Mil vezes falve , 6 Ulyfles venturofo

Ao fabio Grego diz o antigo Rio),

Que efte porto ferd por ti famofo,

Da plaga Auftral além do Norte frio:

Quando os peixes de prata, e mar furiofo

Reconhegad meu largo fenhorio,

Quando vencedor pize o Tejo ufano

A cerviz dura ao tumido Qceano.
LXVII.

Ergue a nobre Cidade , € nad te-efpante

O grad furor de Gorgoris valente,

Por minhas ondas paflards avante,

Onde armas achargs, e oufada gente:

Eu por guia te irey fempre diante,

Humilhando efta tumida corrente,

4€ quando efte ditofo pezo a opprima,
rerdd minhas ondas para cima. b

=
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LXVIII,
Mandou entad o Rio venerando
A Legea, que toque a doce lira,
E o fuave inftrumento acompanhando

Com a branda voz, que o Ceo, e a terra admir:

Reconte a profecia, que cantando

Os fegredos do fado, a Protheo ouvira,

Como abriria 4 Lufitana gente

O mar té as roxas portas do Oriente..
LXIX,

Ella obedece, e ¢’'uma graga eftranha

Poem a animada neve no inftrumento,

A que coma voz angelicaacompanha,

Ceflou nas folhas elcondido o vento.

Nad podendo caber coufa tamanha,

Se nad for n’um divino penfamento,

E o que a Protheo ouvira, referia

Cantando a bella Ninfa, e aflim dizia.

LXX.

Entre os fegredos da futura idade

Grande gloria te efpera, 6 Tejo ufano,

Quando os muros erguer da grad Cidade

Em tuas margens hum Grego foberano:

Em cujo imperio, e eterna mageftade

Depois do mar de Atlante, e do Ocean®

Se hade ver o mar roxo navegado,

Perdendo a cor vermelha de enfiado,

70+
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LXXI.
Tomando o quinto Aftonfo bellicofo
Na Regia mad do Reyno aredea leve,
E achando -aquelle coragad famofo
;8 O Lufitano imperio eftreito, € breve:
As vellas dando ao mar tempeftuofo,
J4 co’s mares Atlanticos fe atreve,
Verd a ultima terra, aonde viviad
Ires irmaGs, que de hum olho fe fervia.
LXXIL
Depois do Infante Henrique com valente
, Coragad vencer de Africa os ardores,
Arguim, e asilhas Gargas juntamente,
E osdaferra Leoa habitadores,
Vencendo de Guiné o Sol ardente,
Defcobre as grandes ilhas dos Agores,
Porque fejad do imperio Lufitano
Limite o Ceo, e as ondas do Oceano,
i LXXIII
Vird o grad Mancel efclarecido,
Que com groflas armadas folicita
Um, € outro Neptuno, onde atrevido
quinto Aflonfo, e grande Henrique imitas
*fbe, que por valor ferd temido ) '
I':’“ quanto hum, e outro Sol com a luz vifita
‘ard que os Portuguezes vad fubindo
Até as foptes beber do Gange, e Indo,

T i DEL L
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LXXIV.
Deixando fubjugada a Barbaria,
Onde fe vé& o Ethiope abrazado,
Porque o carro do Sol o filho guia
Por caminho do Ceo menos trilhado
E os que-do lago bebem a agua fria,
Donde o Azanaga corre ao mar falgado,
E os que de Zaire vem mudar o eftilo,
Rico das aguas, que lhe emprefta o Nilo.
LXXV. _
Como quem gloria {6 procura, e ama,
Nab temerd mandar a forte gente,
Com que os mares cortando o forte Gama,
Abre as fechadas portas do Oriente: |
O cabo tormentorio de alta fama,
Que efta naval affronta nad confente,
Humilhar4 {uas ondas, e braveza
s forgas, e d fortuna Portugueza.
LXXVI
Vi&toriofo o Gama illuftre paga,
Vencendo os elementos, e vencendo
As perfidias, e enganos que em Mombaga
O Rey aftutamente ird tecendo:
Debaixo a Equinocial , que o mundo abrag3
Verd Melinde na Ethiopia ardendo,
Fazendofe temer da negra gente
Abrazada do fogo do eixo ardente, i

-
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[LXXVIL |
Jinefte tempo as metas, que o Thebane
Alcides poz aos mares arrogantes,
Serad fabula vil , que do Oceano
Defcobrem mais os Lufos navegantes:
Quando com furor alto, e mais gue humano
Seus lenhos terras nunca viftas d’antes
Defcobrirds do Auftro 4 Noruega,
Onde o Sol arde, e donde nunca chega.
LXXVIIL,
Levards tu primeiro, 6 forte Gama,
As Lufitanas Quinas, e asantenas
T'ad longe, que da vifta as perde a fama,
Que tantos olhos tem » €tantas pénas :
Onde hum perpetuo Eftio o mundo inflima,
E Cynthia fazas noites mais pequenas,
T¢ os hyperboreos friog pouco eftimas
Paflar, emulo ao Sol . por varios climas.
LXXIX.
Ird logo o Cabral varas famof: 0,
Ver do Brafil a cofta prolongada,
nde hum trofeq levanta gloriofo,
" que deixa fua fama eternizada -
mar ird cortando victoriofo,
ver de Mocambique a defejada
A1 ¥encendo o largo mar, que abraca
Vigofa Quiloa com Mombaca. o
Cll=
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LXXX.
Vencido o mar vermelho ; vence o duro
Inimigo, que finge fer amigo,
Mancha em feu bruto fangue o ferro puro
De {ua grad perfidia igual caftigo:
Podendo ver no derrubado muroy
Que era melhor amigo que inimigo;
Fard em Cochim em paz anobre efcala,
Abrindo o ignoto porto de C,ofala.
LXXXL
A efte o grande Novoa ird feguindo,
Que os feyos Perfio , € Arabico paflando
D: Calecut. as naos , que eftad cebrindo
A cofta Malabar, vay deftrogando:
Com quatro f6s a cento refiftindo ,
Parte mete no fundo, e outras tomando
Té lhe fugir o inimigo de affrontado
Do Portuguez jd de vencer canfado.
[XXXII.
Onanto convém que fejad. preferidos
Para os cargos da guerra os esforgados,
Qne ao valor os lugares {ad devidos

Para os que em obras gnerem fer honrados:

(s que ven do alto tronco, fe efquecidos

Do hzrdado exemplo eftad de feus paflados

Qu= avirtude abragarad preeminente,

1

gu_uhaﬁ lugar alheyo injuftamente. Que

e W AW e T as Wi |




LEA'NTROLVIL Y 353

LXXXIIL
QQue montad os leoens ; as aguias puras,
Com que a foberba efpera eternizarte ?
Que montad atrios, carros, e pinturas,
Se quer a ignavia nellas gloriarfe ?
Que as fumofas imagens, as figuras,
De que a vangloria fabe namorarfe,
Affrontad osque imbelles encoftados
No tronco antigo eftad de feus paflados.
LXXXIV.
Tornard o forte Gama, j4 Almirante,
A ver daPerfia os procellofos mares,
| Levando o Rey de Calecut diante,
Vencido entre o furor dos Malabares:
Onde com o de Cochim a paz conftante
Aflentard em feus poftos, e lugares,
Trazendo o grad tributo, que a Lisboa
A ElRey feu Senhor manda o de Quiloa,
LXXXV.
Do primeiro‘Albuquerque a forte efpada
Em favor de Cochim na dura guerra
Temerd o Caymal, que debellada
Vird igualar a Repelim com a terra-
Vendo w*hum 'melgnn tempo derrubada

nta no Camorim forca fe encerra,

© entre os dous Albuquerques nad duvida
Perder além do eftado a propria vida, :

.
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LXXXVI
Honrarad feu fepulchro os levantados
T'rofeos, infignias de invejada gloria,
As bandeiras pendentes, os gravados
Arnezes, onde vive alta memoria:
As taboas dos navios abrazados,
Portas, chaves, tambores de vitoria,
Efpadas inimigas penduradas,
A’ mefma eternidade confagradas,
LXXXVIL
Ird fazer aguada o grad Saldanha
No tormentorio cabo, e cofta ardente,
Dando feu melmo nome 4 terra eftranha,
Que nella ha de durar eternamente;
A quem com as fortes armas acompanha
Contra os da India, e C,amorim potente
O grad Pacheco, que com a efpada nua
A fapa defeu Rey eftende, e afua.
LXXXVIIL
De fortes para6s com dura guerra
Mambeja cubrird de naval muro _
O eftreito paflo, e de efquadroens a terra
C'os Reys de Cucurad, e de Bipuro,
Defcendo o Rey de Catagém da ferra
. De Coriga, e Tanor com brago duro,
Todos confederados, e de modo,
Que os podéra temer omundo todo. . - Nada

s
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LXXXIX.
Nada teme o Pacheco, nada o efpanta,
Podendo toda a India {6 temello,
Com pouca gente fe arremefla a quanta
Vird na terra, e mar a acometello-
Sahindo hum trovad negro da garganta
Bramindo pela boca de hum camel lo,
Os parads deftroga, onde o efpumofo
Neptuno ardendo entrxava furiolo.

C

Dos caftellos , e popas tu::readas
| As duras fettas defpedidas voad,

De tambores, e trompas as dobradas
Vozes nos ares repetidas foag :
Voad dardos, e chucas amoladas :
Soberbos golpes todo o mar atroad,
Hum cahe atraveflado, e outro exangue
Nas ondas nada de feu proprio fangue,
XCL

Qual morto cahe as ondas penetrando,
Crefcendo o mar co’ fangue da ferida,
E qual nellas abforto anda nadando

or 4 morte efcapar , que tem bebida ¢

L no remo fe pega , e vay trepando,
esforcandofe eﬁg pa‘ra alubida,

cahe ferido do pelouro ardente,
ixando a vida, e remo Juntamente,

Em




256  LISBOA EDIFICADA.

XCIL
Eis que.do bronze concavo incendido
Rebenta o pb fulfureo abrazado ,
Que dando no ar afperrimo bramido,
Na abobada do Ceo refponde obrado:
Voa o pelouro em flammas efcondido,
Qual o rayo de Jupiter irado,
Que de Tyfeo a grande furia imita,
Quando as pedras ardendo ao ar yomita,
XCIIL
Vird fegunda vez efte inimigo,
Cometer com mais velas, e mais gente
O mefmo vao, nad tendo mais comf{igo,
Que {6 a fimefmo, o Capitad valente:
Entra com dous bateis nefte perigo,
Pafma em vello o inimigo, e jd fe fente
Que tem pofta a efperanga na fugida
Por nad deixar antes do paflo a vida.
XCIV.
O’ Alcides Lufitano, honra de Hefpanha
Digno de eterna, e {oberana hiftoria,

A que o trabalho proprio, e terra eftranha

O fru&o rendem de invejada gloria:
A patria, a quem tu das honra tamanha,

E ao mundo, onde efpalhafte tua memorid s

quit

Fxemplo, e efpellio deixas, onde veja,
(pge alta virtude dd por fructo inveja.
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XCV, _
Nafce ¢ dizia, hum refplandor divino B
~ Do Almeida , e feu brago foberano, RS
| Quando dos Reys caftiga o defatino
De Mombaga , € de Onor com mortal dano:
Que ode Cochim no folio peregrino 3
Com brago, e peito aflenta mais que humano:
Primeiro Viforrey, por elle vejo obuT
Charar perlas o éanges » € 0 patrio Tejo,
XCVI.
Com elle irg Lourenco valerofo,
- Que do valor do pay {egue as pizadas,

Que deixard em Cochim o alto , e famofo
Padrad com as Quinas de ouro: levantadas,
Onde hum fepulchro |, e butro portentofo -
Defcobrird, que as fabulas {fonhadas
Enfinad com rumor, e fama efcura
Ser dos primeiros pays a {epultura,

XCVII,
Mas:em Chay) 5 imiga, e duta foite,
Que durar hym bem grande nad confente,
he_q:i €atre aslancas a formofa morte,

U€ invejada ferd perpetuamente,,

ompellie a forte ‘bala o peito forte ,
Levandothe huma perna hum rayo ardenta

“Otpo, aonde a alma fe detinha ,
Que (6 40.coragad por alﬁnag tinha,

¥ |
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| - XCVIIL.
Porém o velho pay, a quem nad canga
O exercicio do fanguineo Marte,
De Dabul tomard cruel vinganga,
Onde levanta o bellico eftandarte:
Queima , por terra poem , € nad defcanga,
'Té que o fogo-fe atea em toda a parte,
Tudo effeitos crueis de forte rayo,
De. que encolhido treme o grad Sabayo.
XCIX.
Mirocem, que nas forgas atrevido
De armadas galés, e bellico aparelho -
Seatreve a refiftir, foge vencido,
E o mar dantes azul fard vermelho:
Onde asbandeiras do Sultad temido
Piza com asplantas: ovalente velho,
A quem gaarda depois a terra dura
Do Cabo aeftvanha, e iniqua fepultura.
C

Logo o famofo Affonfo o mar cubrindo
De naos, os Malabares aftugenta,
Do gra6 Neptuno’ as ondas opprimindo,
Que de {eu grave pefo jd rebenta,
Ievando o Marichal, que 4 fama abrindo
Novos caminhos , pela efpada augmenta
A vida, que o fangue , que derramd,
Vencido vence, ¢ vive pela fama.
. .
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CL
Seguindo eftes varoens o grad Soares,
Temido fe far4 naquella parte, h
Que Arabia volve os rocellofos mares
0o o Siqueira , Lufitano Marte :
remem de Ormuz os muros, e lugares
valor do'magnanimo Duarte,
Que c’o vento das azas, que abre, e ferra
Sua fama " os fortes muros poem por terra,
CIL.

Quando o terceiro Joad Rey excellente
Subir ao Rea] lolio , defeiando

Profeguir as vitorias do Oriente,
Do Olympo 16 0s caminhos affetando,
Mandar4 ‘o forte Gama tad valente,
Que dosannos o pefo defprezando
Comete omar, fem deﬁ:uErir fraqueza,
€ 0 coragad defmente 2 natureza,
| CIIL.
Tremer4 toda a India {6 de vello,

u esforgo, fey brago, fua fortuna,»

NOY0 mundo, annde'deﬁ:anqava
ope[oi Quee

m{eus hombrog carre m’a.'l %
' Ra . Succe-
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CIV.
Succederlheha morrendo o grande Henrique; B
Porque tambem no esforgo oreprefente, $
Que defte Fenix quer o Ceo, que fique
Outro nas mortas cinzas do Oriente,
Que em Baticala tantas naos a pique
Ao centro manda, € rende juntamente,
Para que o C,amorim fe defengane
Pelejando em Coulete,, 3 em Panane,
CV.
No Malabar a grande fortaleza «
Elle defenderd no eftreito pago’
Com Heitor da Silveira, que {e-preza
De Lufitano Heitor no forte brago :
Quando a todos moftrar nao ter defeza, -
Os peitos niis, como fe forad deago,
A’s mortes expordd, € aos méres rifcos
Sem a vifta temer dos bafilifcos.
CVL
Da India os mares lavrard o temido
Sampayo, ; que com! poucos Portuguezes
gefrzi desbaratado ,-€ deftruido
poder do inimigo tantas vezes:.
Sentilloha Bacanor, e o atrevido
Geral de Bifnagd , que afeus revezes
N16 acha malha, ou elmo ., que refiftar =
Confeflande, queo vence {fo comay B&‘ﬁ

> e

.




JCANTO/VIL...! 46e

CVIL .
, 1 Aqui a Ninfa hum pouco levantando
A voz fonora, diz: Pelo Oceano
_Vird o Cunha illuftre navegando,
e a Mombaga fard tad grande dano:
ence Cambaya, e a Batel queimando,
ard temido o nome Lufitano,
Que pelos inimigos’, que tem morto,
Dos mortos dard nome a0 mefmo porto.
CVIIL
Em Dio a nobre fortaleza erguendo,
Que oSultad Mahamud com grande inveja
Quer igualar coma terra, nad podendo
Chegar co’ forte braco , onde defeja:
Luas Turquefcas chama , que vertendo
Sangue nomar fe poem, e na peleja
Veraé nas roxas ondas feus turbantes
Nadar morrendo os Turcos arrogantes.
CIX.
Ird logo o' Noronha , € 0 novo Gama
Tomar o leme do famofo Eftado ,
Que oirmas rega co’ fangue , que derrama,
Jcaterra, e Ceo tem ambos conquiftado:
E r‘grande Martim Affonfo , cuja famia
Fard ao elquecimento fer lembrado
De fua gloria, que tad mal fe encerra
Nos efpagos doat , e nos da terra.

: Aqui
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CX.
Aqui, dizia a Ninfa, he neceflario
Qutro peito, outra voz, outra {ciencia,
E que me emprefte o ple&tro o mefmo Clario,
Pondo em meus beicos favos de eloquencia,
Para que cante , a quem de marmor Pario
Eftatuas deve a humana providencia,
Antes eftatuas de ouro, e de alabaftro
O illuftre, o pio, o invencivel Caftro.
CXI.
Succederds, 6 Caftro venturofo,
Em quem de Alcides o valor fe encerra,
Quando o Rey de Cambaya poderofo
A Dio fitiard por mar, e terra:
Onde teu mefino filho valerofo,
Envolto no furor da dura guerra,
Piza as bandeiras, onde no ar tremola
Com as meyas luas a foberba cola.
CXII.
Aqui mudando o canto em laftimado
Accento trifte, a Ninfa profeguia :
Aqui, mancebo illuftre , rodeado -
Dos teus , que had de imitarte na oufadiay
Vendo dar fogo fobre a mina armado
Renafces, como Fenix , nefte dia
Nas roxas flammas , onde abrifte logo

Para voar mgis alto azas de fogo, ﬁm-'
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CXIIT. i
Embragado o efcudo rutilanté, o
em o famofo Caftro com prefteza
A foccorrer os feus, elle diante
“ouco eftimando a perigofa empreza,
\rmaglo fahe de hum animo conftante
elprezador da vida,, e {6 fe preza
)a alta virtude, que afeu brago-unida,
A India toda o teme, e a faz temida. -
CXIV.
al prego de fua barba, e tal valia
‘L'erad {6 dous cabellos , que o thefouro |
Mayor do Sol (que com feus rayos cria
Nas grandes veas, cujo fangue he ouro) - _
Mepos eftima tem , que a.quanto a fria”
Noite efconde , e defcobre Apolio louro,
ocando o mais remoto paralello,
Excede defta barba hum (6 cabello,
CXV,
Ird o grande Cabral tomar o pezo
Do novo mundo aberto no Oriente,
Que a Chambe woa em puro.fogo acezo,
E a terra abraza como rayo ardente;
Bardeld o fente, onde cercado , e prezo’
rde oRey, e.com ellea Maura gente,
- Nd marinha, e miferas aldeas -

Urpureas torna as pallidas areas, = 1, 2 ()
-uil " I'J':
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CXVIL
Logo ird o Noronha, que correndo
De Ormuz o mar com a poderofa armada,
A’ fortaleza chega, que tremendo
Cahe de feus fortes rayos abrazada:
Eufrates de fuas naos co’ pezo horrendo,’
Opprimido dard por forga entrada; |
Que 4s Pprtuguem armas, e aos intentos
Obedecem te osproprios elementos.
CXVIL
Quando tremer Malaca da oufadia
Dos Reys vizinhos, vence a furiofa
Gente co’ daro'brago Dom Garcia,
Tornando imbelle a efquadra bellicofay
N’hum barco ;.aonde em péd Vulcano ardia)
Sahe pelo ar com forga portentofa
Voando a morte | e leva juntamente
Ao General , e:ao filho a balla ardente.
CXVIIL
Ferve o mar, e j4 em ondas fe levanta
Todo de branca efcuma coroado
Co’ armada imiga, que {6 vella efpanta’
C’hum lenho, e outre lenho torreado:
Quando o metal , que os animos quebrant3,
O rayo.langa com fonoro brado,
O inimigo a oufadia em medo troca

Ouvindo o eftrondo da fulfurea boca. H&!
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CXIX. T
Huma armada com outra a hum tempo atcrra
Prenhe do occulto fogo , que fahindo
Em negros gyros cobre o mar, e a terra,
Incendios exhalando, e repetindo;
Aballa voa, que o metal encerra,
Que nos ares caminho largo abrindo,
De Jupiter oardente rayo imita, -
Que huns defpedaga , a outros. precipita. -
LGRS .
Voa Vulcano ardente , € com violento' -
Eftrondo alto bramido » evoz funefta '’
Os cornos quebrano ar ap negro vento, o
| Quando entre as nuvens ergue a dura tefta;
Treme Neptuno, e {obre o falfo argento
Chama os marinhos deofes, e fe aprefta,
Vendo do grande eftrondo , e das pezadas
Ballas as crefpas ondas infeftadas.

CXXI.
Jd fe afferrag a9 popas diligentes,

Abrindo o fergg 4); fanguinea porta, '+
D.E mil vidas o fio nos ardentes ot
Fios de fep Cutelo Atropoes corta :

fobre as rapidiffimas correntes

adarg tantq fangue , e gente morta, *

U€ a quem agvirde roxo fangue cheas' 4
Parecerds as ondas Eritreas, — . . g

-
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CXXIL
De?Ois o largo mar ird cortando '
O torte Mafcarenhas, na0 vencido,
Por Rey de Vifapor alevantando
O irmao 4 vifta do Hidalcad temido:
O grad Barreto a India governando
Verd a fey brago o C,amorim rendido,
Que de alto esforco, e de valor defeja
Encher omundo, e de gloriofa inveja.
CXXIIL
Tremendo eftd a fortiflima Cidade
De Mangalor, té as pedras abrazada,
Onde oRey com a vida a liberdade
Deixa nos fios da inimiga efpada :
E ode Cambaya em marcia tempeftade
Veri Manora, e Aflarim queimada,
E o Hidalcad fugindo, que a Sallete
Com vingativas armas acomete.
CXXIV: |
Logo ird o famofo-Conftantino
Do Real tronco ramo florecente,
A cujo alto valor, e peregrino
Serd eftreito Imperio @ do Oriente :
D4dmad provando o ago puro; e fino,
A {eu brago ferende, e o potente
Rey de Janapatad por maravilha,

A feus pés a coroa, e o fceptro humilha
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CXV.
Logo o.grande Coutinho , e o esforgado
" Mendoga, e o grad Noronha com prefteza
Ergue de feus foldados ajudado
De Mangalor anobre fortaleza :
Aqui o rouco pleétro, e jd canfado
A Ninfa defpertava com deftreza,
Dando 4 fonora voz mayor alento,
Affina as doces cordas do inftrumento.
CXXVI.
Vird (dizella) 4 Indiaa governalla
- O grande Dom Luiz, rayo daguerra,
Com cuja vifta 0 mar tremendo calla,
E em vello treme, e emmudece a terra:
Efte, que a grande fama aos Ceos igualla,
Ld nomonte Parnel . queimada aferra
Fard o Mogor fugir; pizando a praya
Da ardentiffima cofta de Cambaya.
CXXVIL
A Onor debella, que co’ a hervada feta
Em nuvens tolda oar, com que tirava,
Dandalhe occafiad , que entad cometgy,
Porque 4 fombra das fettas pelejava:
ando 0 Rey dos Achens mais inquieta
Smuros de Malaca , alli fe achava
Dom Leoniz , ou lead melhor diflera,
Que rofto a rofto o inimigo efpera,
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_ CXXVI. :
Efte famofo Atlante aos hombros tendo
Da India o pefo, vencerd a porfia
Do Hidalcad , que a Goaacometendo,
Tremerd de fua eftranha valentia:
De c&heqa;r{um grande monte erguendo,
Eftas em carros a0 inimigo envia,
Defterrando.a foberba Mauritana
De Goa até aremota Tapobrana.
CXXIX.
O’ patria infigne, 0 terra venturofa,
Ditofo Rey detad altiva gente,
Que em toda a parte a esfera luminofa, -
Onde he mais fria, e ondemais ardente,’”
Vé alufitana efpada viGtoriofa,
Que hum Portuguez fugido-, e defcontente
Baftard a revolver omar profundo,
E abrir nelle caminho a hum novo mundo.
CXXX.
Que terra tad remota , e taf eftranha,
E qual no mar vermelho procellofo
Inculta Itha, em Scithia alta montanha,
Na Ethiopia deferto perigofo : _
Qnual regiad Boreal, que a neve banha,
Onde da fama, e feu clarim famofo
( Além dobergo yem que fe igualaodia)
Nao chega o fom- de tanta valentia. - = 4
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" CXXXL o _
O Alfeo, o P6, o Garona, o grad Sylauro,
Que asarvores em duras pedras troca, :
O Eufrates, Danubio, Arno, e Metauro, Aty
E o Ganges, que do Sol as plantastoca, " °
Caiftro, Ermu , Pa&tolo, Amphrifo, e Daurq,_
E oNilo, que entra ao mar por tanta boca,
E osmais, que callo, ajoelhados vejo

Efperar. fantas leys do antigo Tejo. . L
CXXXIL
Ouve 0 Tejo a Legea o doce canto, 7

E antes de fe ir 4s ondas , onde mora, =~

. De grande gloria cheyo , e grande efpanio

{ Do que ouvira cantar pérolas chora , b

Inclina ao Grego abranda vifta, em quante

Com lingua deagua férma voz fonora,

E eftas palavras myfteriofas falla:

O’ euditofo, 6 tu ditofo ;e calla.

CXXXIII.

A Ulyfles deixa o venerando , e velho

Rio, dealtas riquezas abundanté,

Ao lado os rios vad de feu confelho,

Os mais pequenos rios vaé diante:

Nas ondas claras, qual em claro efpelho,

Via Febo feu carro rutilante g

As Nayades, e Qreas para as fontes
tornad, as Amadrias a feus montes, Def
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CXXXIV,
Defperta Ulyfles, indo levantando
Os olhos quafi abforto , e fem fentido
Ergue-fe, a gruta obferva, a cér mudando
Co’ fangue afeu principio recolhido:
Como aquelle, que incauto pafleando,
Vio cahir junto a {i rayo encendido,
Aflim Ulyfles fica, afim fe admira
Do grave canto, que a Legea ouvira.
CXXXV,
Levanta as fobrancelhas admirado,
Repetindo o que a Ninfa lhe diflera,

E o que inda em fombras Ihe efcondia o fado

Com profundo cuidado confidera:
Chega ds primeiras ondas do dourado
Tejo, e ajoelhado alli o venera,
Toca aagua com as mads, a voz levanta,
Hymnos ao Tejo, e feus louvores canta.
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| A Gorgoris Megera o peito inflima,

Guerra com tubg berrifona apregoa,

s que elle amou por famay

Soccorro dd por defender Lishoa : '

<paga o Tejo.a voadprg chima, ' '
Jue ds naos [epega e doalto chove etoa;

Gorgoris fe récolbe, e a Aurora abrindo

€0, dearmas ¢ mm{a vem cobrindo.
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(€2} Dafamofa Ulyflea a0 ar fe erguia,
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Ue clara luz nos ares diffundia
Sals Gorgoris do que vé maravilhado,
bios Convoca, o cafo conferia,
ﬁ‘té que de canfado em fono lento :
*% Tregoas co’ cuidado, e penfamento 8.
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I
Em tanto Circe, que na mente altiva
Os fucceflos de Ulyfles obfervava,
Vendo, que de Calypfo achama viva
" Amor pelas medullas Ihe ateava:
Com exceflivo amor , dor excefliva
Os fepultados fogos defpertava, * |
A Tefifone invoca, da vinganga =
Concebendo certiﬂimal Iefperanqa..
1L
Vés , efpiritos, diz, que no efcondido
Tartaro repartis a pena dura,
Ouvime, e o curfo rédpido , e temido
Pare da Eftige envolta em fombra efcurd:
O favor me dards tad merecido '
Tefifone , pois vi do Sol apura
Face emteus bragos, cuja mad divind
Exercitou o officio’ de Lucina.
IV.
Sé bem tu, deofa amiga; me enfinafte
Os trabalhos do Sol, e o movimento,
. De Febe osincrementos me moftrafte,
E o que mais em fi efconde o Firmamento:
Pois como midy, 6 deofa, me creafte,
Vé de Ulyfles o ingrato penfamento, -
Da-lhe o duro caftigo; que merece, -
Acode aomal, que.co’a tardanga crece- M
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V. -
Luando Cynthia nos campos de cafira

s feus diamantes lucidos femea,

" & Gorgoris dormindo n’alma infpira

e Uly(les, e Calypfo 4 culpa fea: it

A furia, que de Circe a queixa ouvira,

A rapida corrente, a inculta area

Obrigada do encanto, que a chamava)

Das margens deixa, qlﬁu Cocyto lava.

lla junto dn‘praya defg;enhada
“As cobras da cabega permittia |

pl.amber as triftes ondas da abrazada
Ribeira ; que de enxofre as revolyia:
Nad fahe da mad de Jove a fetta irada
om a prefla, que Tififone {ahia,
ue com a pompa das cobras o horizonte
Vinha aflombrando d':'r cerulea fronte,
IL
Sahe da Tenaria porta, onde chegarad
Os cavallos do Sol , e eftremecerad,

e fumo o ar enchendo perturbarad
Os ares, 0 caminho, e luz perderad:
Os cabellos de Atlante fe erigarad,

nos robuftos hombres lhe tremerad
)s eftrellados eixos, que os aflombra
feyo rofto a d.'f:'llf:gri:hS fombrsa,
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VIIIL.
De efpantado largava o grad Gigante
O alto pezo da esfera cryftallina,
E arrifcandv o eftellifero Tonante,
Ameagava o Ceo grave ruina:
E o velho Proteo co’ rebanho errante
No mais fundo do pego determina
Ir efconderfe nascavernas , onde
Os fegredos do mar Ng{ptunu efconde.

I

Tornando o Tejo atraz ,os levantados |
Muros batendo vay da alta Lisboa, &
A ferra Mariana os congelados

Cornos facode , e delles chove , e toa:

Ao Munde%n em rodeos dilatados

Cahe da cabega a liquida coroa,

E ao Douro o medo frio os bragos ata

Nos puros lagos'da laigi{va prata.

O Pachino, o Peloro, o Caflio monte,
" De ambos os mares o Iftmo combatido
Se quiz abgir ao mar, que tem defronte:
Temeo Pirene, e o Rifeo temido,
Rodope altivo, e a Parnafia fonte,
i E as mays, onde os gemidos penetrarad,
(_Aq peito os-tenros filhos apertarad, A corm

Sentio nos groflosares o ruido {.
]
1
]
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XI
\ terra toda,, o mar, por onde pafla
nficionados deixa , e jd {e fente
A pallida doenga, a fome efcafla,
at¢ nas mefmas fontes fede arderfte?
gual a morte a todos tudo abrafla
ar pezado, negro, e peﬂilentg 1
bEU torpe alento faz, que tudo offende;
ndo huma maé n’outra fogo accenda)
XIL -
Pdra no monte Almata » onde femea
A difcordia fatal , que arder fe yia
' Nos duros defenfores de Ulyflea,
© em fjuem feus novos muros offendia :
¢ osboys, que olavrador na propria aldes)
endo a manh fahir, no jugo unia,
A\enovando o trabalho comegado' ,
Jugo rompem fem foffrer o arado,

XIII. -
Em tanto a furia hym corpo do ar tomando]

N::r filencio da noite efcura entrava
V'um apofento, adonde repoufando -
‘M alto fono a Gorgoris achava:
Uma grave, e fevera voz formando,
Com barba, que no peito defcanfava, -
Um bordad arrimada, que trazia, -
: Meneando 5 cabega lhe dizia,

Sa 5 Bﬂh
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XIV.

Dormes , valente'Rey, tad pouco f{entes
Que te occupe 0 inimigo a propria terra
Sendo opprimido de eftrangeiras gentes!/
Quem dorme ao proprio dano os olhos cerr:
Na6 dormem, nem defcanfad Reys prudentes
Defterre ao ocio vil a honrofa guerra,
Melhor parecerias embragado |
O eleudo, fcintilland% % arnez gravado
Cinge, grad Rey, a generofa efpada, '
Que em ocio tens, podendo fer temida,
Abre a porta ; que Jano tem cerrada,
Do Olympo fegue a eftrada- efclarecida;
Por Calypfo tua fama eftd manchada, =
Depois de fama, e honra eftar perdida
Nag fica que perder, que efta jaCtura
Ao tempo vence , e eternamente dura.

y XVI
Eu fou Polibio, que no tempo antigo
De Capitad fervia a teus mayores,
Para outra vez poder morrer comtigo
Corpo melhor tomey, forgas melhores:
E para te ajudar nefte perigo
Da fepultura teus predecellores
Verds fahir com animos altivos,

:(J.t,.le os mortos {2 ergusm , quando faltad ?:C;ar*‘

-
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XVIL

orgoris j4 defperte, e do que ouvira
No coracad fogofo , e vifta ardendo,
Imaginando eftava, fe he mentira,
Ou illufad do fonho oque eftd vendo:
Naquella parte, onde a Polibio vira,
Osolhos, e alma prompta {ufpendendo,
Erguia o pavilhad , e obferva atténto
As paredes , e fombras do apofento,

XVIH, - -
Com ardente pincel de refplandores
Apenas a alva asfombras animava
Das nuvens, que pintara em varias cores,
Pela parte mais rara o Sol paffava:
Luz ao Ceo, cdr aoprado, vida- 4s flores
Sahindo ,ardendo, e rociando dava:
Quando Gorgoris deixa a branda cama,
E os mais prudentes a confelho chama,
XIX.
Que huma vifad , dizia, prodigiofa
Aquella noite toda o perfeguira,
E que com voz pezada , e temerofa
veu defcuido, e tardanga lhe arguira:
Botando pela vifta portentofa,
E pela negra boca fogo, e ira, |
Que aalma Ihe deixou-tad perturbada, -
. Queaaffronta inda nad cuida , que he.paﬂigda-
rl UL [0«
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XX.
Propondo ocafo atodos , referia
Como o fagaz Ulyfles o enganara
Por levantar com manha, e-oufadia
O muro ; ondede acolhe, e fe repara :
Cada hum.tira do peito o que fentia,
Pela patria offerece a vida cara,
Varias confelhos:dad por varios modos, ¢
Que a Cidade fe.a_rrang{ aflentad todos.

XI. '

Porém, que antes de tudo fe mandafle
Alcino, Cidadad prudente, e velho,
Que os motivos Jja guerrd declarafle, 2 'S
E o que tinha aflentado emfeu confelho; i
Que Gorgoris em tanto preparafle (
Armas com todo o bellico aparelho: {
Partio Alcino ; quede Ulyfles teve
Repofta ao que propoz, aftuta, e brevey

XXH. |
Depois de o ter ouvido , carregando ' I
A ﬁ'unte , profeguia gravemen te: |
Que alli fizera aflento defejando
Fazer vaflallos feus a Grega gente :
Que os perigos dos mares receando,
Para o poder fervir perpetuamente |
Quizera. ter morada , em que vivefle, "

w T

Onde de fua patria feefquecefle. g
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XXXIIL
Que as leys o permittiad da amizade, :
{ obrigavad as leys da natureza . i
ar hofpicio, e favor, dar liberdade,
Que de hum Rey he mais propria efta grandezag
oe com tudo offendia huma Cidade
Breve, eftreita, fem forca, e fem defeza,

ue facil abrazalla lhe feria,
o¢ o fado efta ruina permittia.
XIV,

Que vifle como a cafo nad tomara

orto, mas por impulfo mais que humano
A fereza dos ventos contraftara

Vo bravo Egeo, e tumido Qceano:
E lhe lembraffe aluz divina, e clara,
(e o ar abrio, por Jove foberano
Querer moltrar , que no ethereo affento
De Lisboa approvava o nafcimento.
: XXV,

Gorgoris ; que a repofta confidera ,
Lﬂﬂ: dgente a0 campo fahe, que armadatinha,
Porém a Ulyfles 0 animo lhe altera, -
l{nr ue em befcar foccarro fe detinha :

~ 13 pouca gente, e nad efpera,
iara antipa Tubuci em fim caminha,

onde.o Rey: Adrafto fenhorea, - *
A famofa Colipo ¢ grande Amea, -

Cﬁ:ﬁ_
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XXVL
Com pouctds conwpanheiros fe partia
Em huma embarcagad leve, e pequena,
Que mais pequena , e leve parecia
Ao doce Tejo, e fua corrente amena,
Que tanto eftima o pezo, que corria
Com :veya tad fuave, e tad ferena,
Que a prompta vi{ta mal determinava
Para que parte o Tejo caminhava.
XXVIL
Chega a Tubuci a tempo , que occupado
Adrafto em facrificio fumptuofo,
Entre hum bofque de hum valle confagrado
Altares ergue’ a Alcides valerofo:
E'vendo tudo de armas povoado,
Manda a feu fitho , que do portoundofo
A area toque a fe informar da gente
Da fua em traje, e armas differente:
XXVIIL
Vendo Filarco a Ulylles , e fabendo
Quem era , dalhe os bragos, e comfigo
O leva ao pay, que alegre recebendo
O grande hofpede, o honrava, conio amig0»
A quem pzfloa, e terra offerecendo ,
Eftou, Thediz, n’hum (acrificio antigo,
Que nad pofflo deixar; e ambos t_nmava& |
Copas, quea Jove, ¢ a Hercules Jibava0. s

e ] g
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XXIX.
Contalhe , que efta fefta celebravad
Os povos, que alli juntos concorriad,
Que de Alcides a fama, e gloria honravad
Com asgrandes aras, que a feu nome erguiad,
Porque entre as coufas , que por tama achavad,
Era adehuma viGoria , que diziad,
Que Alcides alcangara de hum tyrano,
Que devaftara o Reyno Lufitano.
XXX.

Chamavafe ( diz elle ) Pithodemo,
De grandes forgas , lutador famofo,
Que em membros excedia a Polifemo ,

¢merario igualmente , e temerofo :

-i}'& jonto do mar no duro extremo

hum monte, que fuftenta o luminofe

lympo, n'huma gruta fe efcondera,
Que capaz apofento aos roubos era.
Fez hum jard; . .
o UM Jjardim famofo , que igualava
b ‘L"E i Woutro tempo Hefperia tinha,
CS Ehﬂs Pomos hum rio, que paflava
mé?d randas aguas, fuftentando vinha:
Por f:: » QUe macans no rio achava,
Aiee margem frefca alto caminha,

3quelles pomos , que cahiad,

M que terreno, em que jardim nafciad. oy
oy




